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PORTEKIZ KRALI II. JOAO DONEMINDEKI DENIZASIRI
YOLCULUKLARI YENIDEN DEGERLENDIRMEK: DIOGO CAO
ORNEGI

Sertug Galip INAN"
Oz
Portekiz Kralligi XIII. asrin ortasina kadar tilkelerini Miisliimanlardan arindirdiktan sonra
denizasirt genislemeye karar verdi. Bu maksatla ilk once Atlantik agiklarindaki adalarin
iskana acilmasi tercih edildi. Ardindan Prens Henrique’nin inisiyatifiyle baglatilan kesif ve
ticaret yolculuklar1 giderek ivme kazandi. Yolculuklar basarili oldukga, onlarin hikayeleri
Portekizli saray kronikgileri tarafindan, hamileri 6n plana ¢ikarilacak sekilde, kayda gecirildi.
Ancak Portekiz denizcilik tarihinde ¢ok dnemli bir yere sahip bazi yolculuklarin hikayeleri
hak ettikleri degeri gormezler. Bu ¢aligmada 6rnek vaka olarak Portekiz krali II. Dom
Jodo’nun saltanatinda Afrika sahillerinin arastirilmasi i¢in Diogo Cao’nun komutasinda ya-
pilmis olan yolculuklarin hikayelerini belirgin ve giivenilir bir gergeveye oturmanin ne kadar
gii¢ ve hatta imkansiz oldugu gosterilmeye ¢alisilacaktir. Bu, modern literatiirde kaleme alin-

mug ¢aligmalar mukayese edilerek, sonraki yillarda yazilmis olan Portekizce kroniklerin ve
yayinlanmus arsiv vesikalarinin 1s1¢1inda yapilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Portekiz Kralligi, Bat1 Afrika, II. Dom Jodo, Diogo Cio.

Review of the Discovery Voyages in the Reign of Joao II: A Case of Diogo Cao
Abstract

The Kingdom of Portugal, after the expulsion of Muslims from the country until the mid-13t"
century, decided the overseas expansion. To this end, some islands, just off the coast of West
Africa, were settled and colonized. From then on, early discovery and trading voyages initi-
ated by Prince Henrique down Africa’s Atlantic coast advanced progressively. As long as
these voyages yielded, their stories were exaggeratively recorded by the royal chroniclers,
and their patrons were aggrandized, too. Unfortunately, we can not say the same for the nar-
ratives of some voyages in Portuguese maritime history, which never enjoyed any apprecia-
tion they deserved. The discovery voyages of Diogo Cao in search of the southernmost point
of Africa in the reign of Dom Jodo II can be shown as a good sample. It will be seen that any
story of his voyages chronologically and credibly can not be built. The method used here is
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based on the confusing main sources written in that epoch and the published archival docu-
ments. At the same time, the problematic view in the modern literature will be discussed, too.

Keywords: The Kingdom of Portugal, West Africa, Dom Jo#o II, Diogo Cao.

Giris

Portekiz sarayinin bas-kronik¢isi Gomes Eannes de Azurara’nin Gine kro-
niginde (Azurara, 1841) denizasiri kesiflerin anlatilarini sonlandirdigi 1448 yilindan
sonra Portekiz Kraliyeti genislemeyi Fas’ta siirdiirdii. Kral Dom V. Afonso Af-
rika’nin kuzeybatisina yayilma politikasint yeniden giindeme getirdi ve 1458°de
Fas’1in Kasrii’s-sagir sehrini fethetmeye karar verdi. Bu sehir ayn1 yil ele gecirildigi
gibi, 1471°de Asilah kolayca zapt edildi. Ahalisi tarafindan tahliye edilen Tanca
sehri de Portekizliler igin kolay bir av oldu. Béylece Fas’in bazi 6nemli sehirleri XV.
yiizyilin son ¢eyregine dogru birer Portekiz topragi haline geldiler (Dias Farinha,
1999, s. 20- 21).

1450’lerde veya Prens Henrique’nin' 1460°taki 6liimiine kadar, Yesil Burun
Adalari’na yonelik kesif aragtirmalari dzel tesebbiisler nezdinde yapildi? ve sahil se-
ridi Sierra Leone’ye kadar kat edildi. 1469°da, epey atil kalmis olan Gine ticareti
Ferndo Gomes adinda itibarli bir Lizbonluya iki yiiz bin real karsiliginda bes sene-
ligine kiraland:®. Ferndo, ayn1 zamanda, Liberya’dan itibaren doguya dogru sahili,
her sene 500 km olmak iizere, arastiracakti’. Bu sayede 1471 ile 1475 yillari arasinda

Orta Afrika sahili kesfedilip, arastirildi. Lopo Gongalves ekvator hattini gegen ilk

! Portekiz Krali 1. Jodo’nun oglu olan ve Afrika kesiflerini baglatan Prens Henrique’nin bi-
yografisi hakkinda yazilmig en kapsamli ¢alisma igin bkz. (Russell, 2001; Elbl, 1991, s. 73-
89). Onun 1443 yilina kadar olan kesif faaliyetleri baska bir ¢calismamizda ele alinmistir
(inan, 2020, s. 192-227).

2 Bu tesebbiisler, Prens Henrique nin dliimiine kadar, onun izniyle yapilabilmistir. Venedikli
Alvise Cadamosto bu 6zel miitesebbislerden biriydi. Oyle ki onun anlatisi sayesinde Porte-
kizlilerin bu zaman diliminde gergeklestirdikleri kesif arastirmalarini 6grenebiliyoruz (Cada-
mosto, 1944).

3 V. Afonso dénemdeki cifte genisleme politikasi i¢in bkz. (Diffie; Winius, 1977, s. 144-
148).

4 Bu arada Ferndo Gomes bu ticareti daha &nce baska sahislara bahsedilmis olan ticari alanlart
ihlal etmeden yapacakti (Barros, 1932, s. 65-66; Axelson, 1961, s. 149).
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Portekizli olarak tarihe gegti. Ferndo P6 Gine Korfezi’'ndeki PO Adasi’ni (giinii-
miizde Bioko Adasi1) 1472°de kesfetti. Bu kesiflerden en 6nemlisi altin ticaretinin
yapildigi ve bdylece “altin sahil” denilen Gana kiyisindaki Shama Koyu’nun
1471°deki kesfidir (Barros, 1932, s. 67). V. Afonso’nun saltanatinin sonunda Rui de
Sequeira adli bir s6valyesinin kesfettigi yer Gabon sahillerindeki Santa Catarina
Burnu oldu®.

V. Afonso’nun dliimiinden sonra, tahta oglu II. Dom Jodo (sa. 1481-1495)
gecti ve seleflerine nazaran, denizasir1 kesif faaliyetlerine kraliyetin Fas’taki karasal
yayilma politikasindan daha fazla 5nem verdi®. Oncesinde ise babasinin saltanatinda
karasal genislemeyle konumlarini pekistirmis olan saraydaki birtakim gii¢lii hizipleri
karsisina almak zorunda kald1. Oyle ki bu politika aristokrat sinif igin maddi ve ma-
nevi kazanimlar sunabiliyordu. Bu yiizden Portekiz Krali, feodal beylere kars1 tehli-
keli bir miicadeleye giriserek, sahip olduklari imtiyazlari onlarin ellerinden ald1 (Oli-
veira Marques, 1972, s. 207-210).

Konumunu saglamlagstiran II. Dom Jodo ticari menfaatlerini yabanci unsur-
lardan korumaya koyuldu. Gana-Elmina sahilinde bir istihkAm insa ettirmek’ iizere
Diogo de Azambuja isminde bir sovalyesini gorevlendirdi. Azambuja ve kaptanlari-

nin® komutasindaki Portekiz filosu 1481’in Santa Lucia giinii arifesinde® Lizbon’dan

5 Onun saltanatmin son on yilinda Ferndo Gomes ve adamlarinin kesif isine basladigi Li-
berya’dan Gine Korfezi’ne kadar Portekizlilerce arastirilan yerlerin cografi ve demografik
yapis1 meshur kozmograf ve asker Duarte Pacheco Pereira’nin Esmeraldo adli muasir ese-
rinde ayrintistyla anlatilir (Pacheco Pereira, 1892, s. 59-79).

® Ornegin, 4 Mayis 1481 tarihli bir belge “Gine sularindaki ticareti ve balik¢ilig1 ogluna”
tahsis eder (Silva Marques, 1989, s. 220-222).

11 Jodo bu mesele igin istisare meclisini toplamis, ancak mecliste menfi ve miispet goriisler
ileri stiriilmiistii. Kimileri bu isi karli gértiyorken, kimileri ise hem uzakligindan hem de ha-
vasinin sagliksiz ve oradaki yerlilerin giivenilmez olmasindan dolayi, bu yapinin muhafaza-
s tehlikeli ve imkansiz gorityordu (Pina, 1792, s. 11; Resende, 1902, s. 64).

8 Filodaki diger kaptanlarm isimlerini ilging bir bigimde sadece Barros verir: Gongalo de
Fonseca, Rui de Oliveira, Jodo Ruiz Gante, Jodo Afonso, Jodo de Moura, Diogo Ruis Ingres,
Bartolomeu Dias, Pero de Evora, Gomes Aires, Pero de Cintra ve Fernando Afonso idi (Bar-
ros, 1932, s. 72).

® Katolik alemine gore, arife giinii 12 Aralik’tir. Pina ve Resende bu tarih konusunda hem
fikirlerdir (Pina, 1792: 12; Resende, 1902, 65; Galvdo, 1989, s. 34). Duarte Pacheco ise
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yelken agt1. Afrika’nin bati sahillerini takip eden filo istihkdmin yapilacagi yer olan
Aldea das Duas Partes denilen bir yere geldi. 19 Ocak 1482 giinii® burada demir
atildiktan sonra, Azambuja Portekizce kroniklerin Caramansa diye isimlendirdikleri
0 yerin efendisiyle inga i¢in goriistii. Yerli sef Portekizlilerin taleplerine ¢ekimser
yaklagmis olsa da muhataplarinin iyi goriiniimli ve ticaret yapmaya istekli oldukla-
rina kanaat getirdikten sonra ingaata izin verdi. Hummali ¢aligmalarin ardindan is-
tihkdm o yilin subat ortasinda tamamlandi'!. Bu yapiya Sdo Jorge isminin verilme-
Sinin nedeni bu azizin vaktiyle kraliyetin hamisi ve koruyucusu olarak benimsenmis
olmasiydi (Barros, 1932, s. 78). O yerde Portekizliler mallarini sulh i¢inde alip sat-
maya bagladiktan sonra filodaki adamlarin bir kismini bu istihkdmin korunmasi igin
ayiran Azambuja, diger adamlari bu isin tamamlandigi haberiyle Portekiz’e gonderdi

ve orada iki sene yedi ay kaldi*2,

1. Diogo Cao’nun Tarih Sahnesine Girisi
Oncelikle, Portekizlilere Umit Burnu’nun kapilarinin agilmasina katki yapan

kasiflerden Diogo Cao’ya dair sozler sdylemekle baslayalim. Onun gengligi hak-
kinda bir hikaye inga etmek gii¢ olsa da atalarinin Portekiz Kraliyeti’ne vermis ol-
dugu hizmetlere (Cordeiro, 1892, s. 25-30) bakildiginda Cio alelade segilmis olma-
malidir. Zira kesif arastirmasi i¢in gonderildigi bir yolculugundan Lizbon’a donii-
stinden sonra hizmetlerinin karsiliginda verilmis olan bir belgede onun biiyiikbabasi
ile babasinin kraliyete yaptiklari katkilar, ayrintili olmasa da, ifade edilir'®. Ne zaman
dogduguna dair elimizde bir kayit olmasa da Cdo’nun belirgin bir kisi olarak tarih

sahnesine girisi 1480 yilidir. Tlging bir bigimde onun ismi ilk kez Eustace de la Fosse

Azambuja’nin filosunun Lizbon’dan hareketini 1 Ocak 1482 olarak verir (Pacheco Pereira,
1892, s. 68-69).

10 pina, Resende ve Barros bu tarih konusunda hem fikirlerdir.

11 Pina istihkAmin insa islerine 21 Ocak 1482 giinii baglanmis oldugunu kaydeder (Pina, 1792:
16). Barros da insa iglerinin yirmi giin iginde tamamlanacak hale geldigini aktarir (Barros,
1932, s. 78).

12 Pina ve Barros, Sdo Jorge da Mina istihkAminin insasiyla ilgili hikdyeyi Garcia de Re-
sende’den daha ayrintili anlatirlar (Pina, 1792, s. 17; Resende, 1902, s. 66; Barros, 1932, s.
72).

13 14 Nisan 1484 tarihli belge igin bkz. (Silva Marques, 1989, s. 273-274).
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adinda yabanci birinin hatirasinda geger!®. Bir Felemenk olan bu kisi 1479 un gii-
ziinde ticaret yapmak icin Ispanya’nin Sevilla sehrine gelmis ve bir grup Ispanyolla
Gine sularina yelken agmugtir. 6 Ocak 1480 giinii Gana’ya ulagan bu davetsiz misa-
firler karsilarinda bir anda beliren Portekizlilere mecburen teslim oldular. Aralarinda
Eustache de la Fosse’nin de oldugu bu miitecavizlerden énde gelenleri Portekiz’de
yargilanip, idam cezasina carptirildilar (De La Fosse, 1949, s. 181). Daha sonra bu
cezadan kurtulmay1 basaracak olan De La Fosse yolculuk sirasinda derdest edile-
rek®®, Fernand de les Vaux*® adinda bir kaptanin gemisine yerlestirilmistir. Bu Fele-
menkli, Portekiz’e esir olarak gotiiriillmesinden 6nce bulunduklart yerin daha dogu-
suna yapilacak bir yolculuga katilmistir. Ancak bu yolculukta!’ bir miiddet seyahat
eden De La Fosse, sikildigindan, Diogo Cao’nun gemisine nakledilmis ve onunla
Portekiz’e gonderilmistir. De La Fosse hatirasinda Fernand de les Vaux’dan nazik

biri olarak bahsederken, Cao i¢in ayn1 duygulart paylasmaz. Hatta Cao’nun, onu,

14 Bu hatiranin yaymna hazirlanmis bir versiyonu i¢in bkz. (De La Fosse, 1949, s. 181-195).
De La Fosse hatirasini bu hadiseden ancak 40 sene sonra yazmistir.

15 Portekiz Kraliyeti ve dzellikle de Prens Dom Jodo 1479 tarihli Alcagovas Antlagmasi uya-
rinca biitiin ¢abalarim Ispanyollarin Gine sularina yonelik tecaviizlerini savusturmaya yogun-
lagtirmiglardir. Bu sayede Portekizli gemiler kraliyetin izni olmaksizin bu sularda seyredecek
herhangi bir yabanci gemiyle savasma ve onu ele gegirme hakkina sahiplerdi. Yukaridaki
alikoymalar igte buna gore yapilmustir (Oliveira Marques, 1972, s. 218-219).

16 De La Fosse’nin, kendi dilinin telaffuz kaidelerine gore bahsettigi bu ismin Portekizce
karsihigi bazi arastirmacilar tarafindan farkli bir sekilde idrak edilir. Portekizce versiyonu
Ferndo Vaz olabilecek olan bu kisinin ismi 1485 tarihli Cristoforo Soligo haritasinda giinii-
miiz Angola sinirlarindan Atlantik’e dokiilen bir nehrin ismi olarak kayitlidir. Ferndo Vaz’in
Cao’nun yolculuklarina katilip katilmadigini bilmiyoruz. Yine de Vaz’in sozii edilen harita-
daki bir nehre isminin verilmis olmas1 Cdo’nun onun ismini bir sekilde yasatmak istegiyle de
izah edilebilir. Ciinkii Vaz, yukarida bahsedildigi tizere, De la Fosse’yi Cdo’nun gemisine
naklettikten sonra, Gine Korfezi’nden daha &teye hareket etmisti. Iste bu yiizden Co’nun ilk
yolculugunda ismini verecegi Ferndo Vaz sozii edilen nehre Cao’dan dnce ayak basmis ola-
bilir. Hatta Ferndo Vaz ayni zamanda giiniimiiz Kongo Nehri’'ne Cao’dan 6nce ilk olarak
ulagmis da olabilir (Bontinck, 1976, s. 353-359).

17 De La Fosse bir dnceki dipnotta Fernand de Les Vaux’nun hakkinda sdylenen ihtimalleri
diisiindiirecek bir sekilde, onun, yakin bir gelecekte insa edilecek olan Sdo Jorge da Mina
istihkdminin 200 lig (1 lig ortalama 5,5 km ise, yaklasik 1100 km) dogusuna gitmek igin
talimat almis olmasindan bahseder (De La Fosse, 1949, s. 187-188, 190).
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karavelasini alikoymakla kalmayip, ona ait mallarla Portekizli gasiplarin nami hesa-
bina sahil boyunca ticaret yapmaya zorladigin1 da ifade eder. Iste Cao nun 1480°de

ilk kez tarihi bir kayitta gegmesi bu sekilde olmustur.

2. Diogo Cao’nun Problemli Yolculuklar:

Diogo Cao’nun yolculuklarina dair herhangi bir seyriisefer yonetmeligi (re-
gimento) ve/veya seyir defteri ne yazik ki giiniimiize kadar ulasmamistir. Boyle olsa
da onun yolculuklarinin o déneme kadar kat edilmis olan Afrika’nin bati sahilini
arastirmakla ve hatta Dogu’nun efsanevi Hiristiyan hiikiimdar1 Rahip Kral Yohan-
nes’in iilkesini bulmakla ilgili oldugu diisiiniilmelidir. Ornegin, XVI. asir Portekizli
tarih¢ilerden Ferndo Lopes de Castanheda, II. Jodo nun vizyonundan bahsederken,
sOzli edilen Yohannes’in iilkesinin arastirllmasina yonelik ¢abay1 da onun hedefleri
arasinda sayar'®. Zaten Cao’nun, asagida da ele alacagimiz iizere, baska bir yolculu-
gunda Kongo (Zaire) Nehri’ne ulasmasindan sonra nehirden i¢ kesimlere dogru bir
miiddet kat etmis olmas1 bu gayenin bir delili olarak goriilebilir.

Cao’nun yapacagi yolculuklara dair seyir defterinin giiniimiize kadar ulag-
mamis olmasi probleminin yaninda, baska problemler daha géze garpar: Onun ilk
yolculugunun Lizbon’dan hareket tarihi ve kronolojik hikayesi. Bu problemlerin
baglica nedenleri olarak, o déneme dogrudan sahit olmus olan kraliyet kronikgilerin-
den Rui de Pina ve Garcia de Resende ile XVI. asir tarihgisi Jodo de Barros’un ver-
dikleri cetrefilli bilgiler gosterilebilir. Pina ve Resende, II. Jodo’nun Sdo Jorge da
Mina istihkdminin Gtesindeki “Manikongo” denilen bir krallikla temas kurmak igin
1485°te o diyarlara bir filo gondermis oldugunu ve bu filonun bas-kaptanligina Di-

ogo Cio’yu getirdigini ifade ederler'®. Duarte Pacheco ise eserinde Cio nun kesifle-

18 Bu miiellif, Portekiz Krali’n1, bu gayelerini yerine getirmek isterken, dncelikle Tanr1’nin
rizasini kazanmaya adamus bir figlir olarak gosterir (Castanheda, 1833, s. 1-2; Correia, 1858,
s. 5; Axelson, 1973, s. 42).

19 Dikkat cekmek gerekir ki Pina “Diogo Cio bir kez daha kasif olarak oraya gidecek” diye
bir ifade kullanir. Yukaridaki 1485 tarihine bakilacak olursa, bu ifade, onun asagida ele ala-
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rin alameti olarak yaninda gotiirdiigii padrdoyu (tastan siitun) Kongo Nehri’nin gi-
risine 1484°te diktigini soylemekle iktifa eder (Pacheco Pereira, 1892, s. 83; Galvao,
1989, s. 34). Barros da Cdo’nun bu yolculugu i¢in 1484 tarihini verir®®, Dénemin
kronikleri bu meseleyi iginden ¢ikilamaz kildiklarindan (Cordeiro, 1892, s. 11-13),
dikkatimizi bagka kaynaklara yoneltmeliyiz.

Bilindigi tizere, Portekizli kasifler Prens Henrique déoneminden itibaren de-
nizasir1 kesif faaliyetlerini kayit altina almak i¢in kolayca yok olabilen ahsaptan hac-
lar dikmekle ve/veya agaglara birtakim isaretler ve yazilar kazimakla yetinmislerdir.
Ancak bu adet bir siire sonra degisti. II. Jodo kesifler iizerindeki hakimiyetini kalict
tutabilmek i¢in iizerinde bir ha¢ ve kraliyet armasi ile Portekizce ve Latince kitabe-
lerin?! bulundugu padraolarin dikilmesini emretmistir. Kitabelerde o topragin ne za-
man ve kim veya kimler tarafindan kesfedildigi de yazilmstir.

Cado’nun ilk kesif yolculugunda diktigi bu padraolardan ilki Kongo
Nehri’nin girisinin giiney ucuna dikilmis ve Sdo Jorge olarak isimlendirilmistir. Bar-
ros’a gore, bunun nedeni Portekiz Krali tarafindan bu azize ¢ok saygi duyulmasiydi
(Barros, 1932, s. 80). Ancak bu padrdodan giiniimiize ise yarar parca kalmamgtir??,
Ikinci padrdo ise dénemin haritalarinda Cabo do Lobo olarak gegen, giiniimiizde
Angola sahilindeki Santa Maria (veya Saint Mary) Burnu olarak bilinen bir yere

cagimiz son yolculugu igin sdylenmis olabilir (Pina, 1792, s. 144-145). Bu ifade, ayn za-
manda, onun 1485’ten 6nceki tarihi belirsiz olan bagka bir yolculuguna da isaret eder.
Pina’nin bu ifadesini Resende de tekrarlar (Resende, 1902, s. 150).

DEger Barros XV. asir kesiflerini anlatirken, Duarte Pacheco’dan istifade etmis oldugunu
sOylityor ise, 0 zaman bu tarihi ondan iktibas etmis olmalidir (Barros, 1932, s. 79).

2L Barros padrdolardaki kitabelerin sadece Latince ve Portekizce dillerinde yazildiklarmi
ifade ederken, Duarte Pacheco ise bu kitabelerin Latince, Portekizce ve ayni zamanda Arapga
dillerinde yazildiklarini belirtir (Cordeiro, 1892, s. 9-10).

22 Cdo’nun diktigi ilk padrdo en azindan XVII. asirda yerinde duruyordu. 1645’te bdlgeyi
ziyaret eden Kapugin misyonerler biiyiik bir tagin sahilde uzandigim gérmiislerdir. Bolge
halk1 onlara bu tasin Cio’nun diktigi hagin bir parcasi oldugunu sdylemislerdir. Ustelik Hol-
landalilar 1641°de Angola’y1 isgal ettiklerinde, bu padrdoyu yikmislardi. 1682°de Kesis Me-
rolla kraliyet armasiyla ve kayit altina almadig1 bir kitabenin bulundugu bu padraonun par-
calariyla kargilasmistir (Ravenstein, 1900, s. 630; Axelson, 1973, s. 51-52).
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dikilmistir. Sans eseri, Santo Agostinho ismindeki bu padrdo gliniimiize ulasabilmis-
tir?, Uzerindeki kraliyet armasinin tarzi 1485°ten 6nce cari olan tarza aittir. Kitabe-
sinde sadece Portekizce yazili metin soyledir:

“Diinyanin yaratilisinin 6681. yilinda ve Rabbimiz isa Mesih’in miladinin 1482.
yilinda pek saadetli, pek miimtaz ve kudretli hiikiimdar Portekiz Krali II. Jodo bu topragin
Diogo Cio tarafindan fethedilmesini ve bu padrdolarm dikilmesini emretmistir” (Cor-
deiro, 1892, s. 19-20).

Bu metin Cdo’nun Lizbon’dan tam olarak hangi tarihte hareket etmis olabi-
lecegine dair kesin bir sey sdylememize imkan vermese de yolculugun zaman aralig1
i¢in “tahmini” bir versiyon olusturulmasina yardimei olabilir. Osébyo (Eusebius)
takvimine gore kaydedilmis olan 6681 yili Miladi takvime gore 1 Eyliil 1481 giinii
baslar ve 31 Agustos 1482 giinii sona erer. Diger bir deyisle, 6681 yilinin bir kism1
1 Ocak — 31 Agustos 1482 arasi donemi de kapsar. Miladi “1482” yilina bakilacak
olursa bu yolculugun baslangici o yilin baglarina kadar da gotiirtilebilir. Clinkii Cao,
Sdo Jorge da Mina istihkdminin insasi i¢in 1481 Aralik’mnin ortalarinda hareket et-
mis olan Azambuja’dan sonraki bir tarihte Lizbon’dan ayrilmig olmalidir. Eger bu
istihkdmin ingasi, kroniklerin belirttigi lizere, 1482 Subat’inin ortalarina dogru ta-
mamlanmigsa ve Barros’a gore, Cao da yolculugu sirasinda bu istihkdmda ikmal
yapmissa, onun Portekiz’den hareket tarihi mantiken 1482°nin hemen baslari®* ola-
bilirdi. Boylece o yilin subat ortalarinda tamamlanmig olan bu istihkdma o0 andan
sonraki herhangi bir tarihte ve belki de mart ay1 icinde ugranus olmalidir. Ustelik bu
yolculukta diktigi padraolardan ilkinin ismi Sdo Jorge ise ve bu isimlendirme Por-

tekiz Krali’nin bu azize duydugu hiirmetten dolay1 degil de padrdonun dikildigi ta-

23 Ravenstein bu padrdoyu sdyle tarif eder: yiiksekligi 1,69 metre ve gdvdesinin dairesel capi
73 cm’dir. Uzerinde ise 47 cm yiiksekliginde ve 33 cm genisliginde bir blok vardir (Ravens-
tein, 1900, s. 628).

2 Abel Fontoura da Costa, C3o’nun Lizbon’dan hareket tarihinin, ihtimaller arasinda olmak
kaydiyla, 1481 senesinin sonlarina yerlestirilebilecegini de ekler (Fontoura da Costa, 1990,
S. 24, 44). Ancak o da 1482 senesini benimser.
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rihin bu azizin kutlandigi giin olan 23 Nisan’a denk gelmis olmasindan dolay1 yapil-
migsa?®, arada gecen en az ii¢ aylik zaman dilimi mantikli gériinebilir. Ciinkii Cao’ya
verilen talimatlardan biri o déneme kadar kesfedilmis olan sahilin 6tesini kesfet-
mekse, 0 zaman onun, Lizbon’dan ilk padrdonun dikildigi nehrin girisine, ¢cok fazla
gecikme yasamadig1 kabul edilecek olursa, sozii edilen {i¢ ayda gitmis olmasi diisii-
niilebilir. Yine ayn1 yolculukta dikilen Santo Agostinho padrdosu ismini, dikilis ta-
rihi bu azizin kutlandig1 giine, yani 28 Agustos’a denk gelmesinden dolayi, almissa,
Cao’nun bu yolculugu kitabedeki 6681 senesinin son giinii olan 31 Agustos
1482’den 6nce tamamlanmis da olabilirdi (Radulet, 1988, s. 111).

Ne var ki boyle bir goriis nazariye olmanin 6tesine gegememektedir. Clinki,
asagida gosterilecegi lizere, Cao’nun bu problemli yolculugunu ele almis olan aras-
tirmacilarin insa ettikleri hikayeler dikkatli okundugunda, onlarin da bilimsel bir ger-
ceklikten ziyade birer nazariye olarak kaldiklari goriilecektir. Dahasi burada bir
bagka problem karsimiza cikar: azizlerin giinline gore isimlendirilmis olabilecek
olan bu iki padraonun tahmini dikilis tarihleri arasindaki muhtemel dort aylik stire.
Cao’nun diktigi ilk padrdo 23 Nisan’da dikilmisse, o zaman ikinci padrdonun Cabo
do Lobo’da?® dikilmis olabilecegi 28 Agustos’a kadar gegen siirede Portekizli kasif
ne yapmuis olabilir? iki yer arasindaki mesafeye bakilacak olursa, Cio’nun bu mesa-
feyi dort aydan daha kisa bir siirede kat etmesi gerekirdi. Muhtemelen, Cao bu yol-
culukta nehrin girisine geldikten sonra, Pina, Resende ve Barros’a gore, Rahip Kral
Yohannes’in iilkesine dair birtakim bilgiler almak istemise benziyor. Clinkii burada
yerliler ona i¢ kesimlere dogru ¢ok gii¢lii bir hitkiimdarin yasadigini séylemislerdi.
Bu yiizden Portekizli kasif, Yohannes’le 6zdeslestirilebilecek hiikiimdarla temas
kurmak i¢in emrindeki Portekizlilerden bir heyet olusturmus ve bu heyeti oradaki
yerlilerle nehirden gondermistir. Heyettekiler verilen miihlette donmediklerinden,

Cao da onlarin baglarina kotii bir seyin gelmis olabilecegini diisiinmiis olmalidir.

% Ornegin, Barros’a gore, Kasifler ayak bastiklar1 yerleri isimlendirirlerken, ulastiklar giiniin
herhangi bir azizin giiniine denk gelme durumunu da kollarlar.

% Cabo do Lobo ¢ikintist Duarte Pacheco’nun eserinde Ponta Preta (Kara Burun) olarak
isimlendirilir (Pacheco Pereira, 1892, s. 84).
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S6zii edilen kroniklere gore, daha fazla sabredemeyince, gemisine binmis olan yer-
lileri rehin olarak almis ve diger yerlilere, bu rehinelerle on bes ay i¢inde donecegini
ve onlari iade edecegini isaretlerle izah etmisti?’.

Portekizce kronikler Cao’nun yolculuguna dair bdyle bir versiyon sunarlar-
ken, kartografik veriler ise bagka bir versiyon karsimiza ¢ikarirlar. Kronikler, onun,
bu ilk yolculugunu yarida keserek, ikinci padraoyu diktigi yere kadar gitmedigini ve
rehin yerlilerle?® dogrudan Portekiz’e dondiigiinii ifade ederler. Dolayisiyla bu me-
selede muhtemel bir kronoloji olusturmak i¢in dayanak noktasi almamiz gereken
kaynak Cristoforo Soligo’nun 1485 tarihli haritasidir®®. Bu harita, biiyiik ihtimalle,
Cao’nun, kroniklerin yarida kestikleri bu yolculugundan sonra ¢izilmis olmalidir.
Haritaya bakildiginda, Cao’nun, kroniklerin aksine, Portekiz’e donmeyerek, bu yol-
culukta diktigi ikinci padrdonun bulundugu yere kadar gitmis olabilecegi intibaini
uyandirir. Ustelik diktigi ilk padrdo ile ikincisi arasinda uzanan sahil boyunca dokuz
adet yer ismi*® mevcuttur. 1482 Nisan’indan Agustos’una kadar olmak iizere, bu dort
aylik stire dokuz adet yeri isimlendirmek ve haritalandirmak i¢in ¢ok uzundur. O
zaman, ihtiyatli olmak kaydiyla, Cdo’nun, nehrin i¢ kesimlerinde yasadig1 sdylenen
hiikiimdara gondermis oldugu Portekizli heyeti beklemek i¢in biraz fazla zaman ge-
cirdikten sonra, Portekiz’e donmek yerine, ikinci padrédoyu diktigi yere gitmis ola-

bilecegi ihtimali de akla gelebilir.

2" Buraya kadar anlatilan hikdye hem Pina ve Resende hem de Barros tarafindan bahsedilir
(Pina, 1792, s. 145; Resende, 1902, s. 151; Barros, 1932, s. 80). Ancak Pina ve Resende bu
hikdyeyi Cdo’nun 1485 tarihli yolculuguna hasrederler. Barros’a gore bdyle bir versiyon
Céo’nun 1484 tarihli yolculugu igindir.

28 (Ozellikle de Pina, Cio’nun bu yerlileri adi bir esir olarak degil de “Portekiz Kralligi’nin
dilini, geleneklerini ve kralin niyetini 6grenmeleri igin getirmis oldugunu” ifade eder (Pina,
1792, s. 146). Barros da Pina ile hem fikirdir.

2 Burada su hususu belirtmek gereklidir ki XV. asrin ikinci yarisindan itibaren yapilan ke-
sifleri anlatan kroniklerin problemli yonlerine bakilacak olursa, o dénemde ¢izilmis olup,
glinlimiize kadar ulasan haritalardaki bilgiler ok 6nemlidir. Soligo ve muasir bagka haritalar
Ravenstein’in ¢aligmasinin sonunda verilmis ve haritalarda gecen yer isimleri epey ¢aba sarf
edilerek, listelenmistir (Ravenstein, 1900, s. 649-655).

30 Duarte Pacheco iki padrdo arasmdaki yer isimlerinden bazilarini Cio tarafindan verildi-
gini aktarir (Pacheco Pereira, 1892, s. 85).
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Harita 1: Diogo Cado’nun 1485’ten dnceki kesif yolculugunda veya yolculuklarinda kat ettigi
Afrika sahil geridi ve diktigi ilk iki padraoyu temsil eden hag tasvirleri.
Kaynak: Ravenstein, 1900, Haritalar Kismu.
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Soligo haritasina ve simdiye kadar kurgulanan senaryoya gore, Cao bu yol-
culugunda Santo Agostinho padrédosunu Cabo do Lobo’da 1482 Agustos’unda dik-
tikten sonra Portekiz’e donmeye karar vermis olmalidir. Ciinkii haritaya gore yolcu-
lugu burada sonlanmig gosterilir. Hatta bu haritada ikinci padrdonun bulundugu sa-
hilin hemen giineyi, ilging bir bi¢imde, doguya dogru kivrilirken tasvir edilir.
Cao’nun yolculuguna bu asamadan sonra nigin devam etmemis olabilecegini bilmi-
yoruz. Belki de ikmal imkanlarinin azalmaya baslamasindan dolayi, miirettebatin
baski yapmis olabilecegi diisiiniilebilir (Axelson, 1973, s. 46). Yine de bu doniisiin
asil nedeni hala belirsizligini korur.

Cao ikinci padrdosunu diktikten sonra daha giineye gitmemisse ve makul
seyriisefer sartlarmin sikintisiz bir doniis yolculuguna izin verdigi disiintilecek
olursa, o zaman Portekiz’e 1482’nin sonunda veya en ge¢ 1483’iin basinda donmiis
olmalidir. Eger boyle olmusgsa, buraya kadar yazdiklarimizi sorgulatacak baska bir
problem daha giindeme gelir: Cao’ya, yaptig1 hizmetlerin karsiligi olarak 8 ve 14
Nisan 1484 tarihli iki adet bagis beratinin verilmis oldugu ana kadar, onun 1483 se-
nesinin tamamini nasil gegirmis olabilecegi problemidir. Mademki Cao iilkesine en
gec 1483’1in baginda donmiis ise, 0 zaman sozii edilen iki adet bagis berati neden bir
seneden fazla bir siire sonra verilmistir? Yukarida ifade ettigimiz goriisleri simdilik
bir kenara birakarak, ancak asla ihtimal dig1 gérmeyerek, meselenin bu tarafina mo-
dern arastirmacilarin nasil yaklagmig olduklarimi kisaca gozden gegirelim.

Modern literatiirde bir biitlin olarak verilen Cao’nun bu yolculugu i¢in, ke-
silme olmaksizin, yaklasik iki senelik bir siire bigilir. Ravenstein, Fontoura da Costa,
Damido Peres, Axelson bu yolculugun 1482 Agustos’undan once, 6zellikle de mayis

veya haziran ayinda basladigini iddia ederler®. Bunu, Santo Agostinho padrdosunda

81 Aragtirmacilar Cdo’nun ilk yolculugunun Lizbon’dan hareket tarihini umumiyetle
1482’nin ortalarinda baglatirlar ve yolculugun 1484°iin ilkbaharina kadar siirmiis olabilece-
gini ifade ederler (Cordeiro, 1892, s. 10). Ravenstein yolculugun baslangicim 1482 Hazi-
ran’ina yerlestirir (Ravenstein, 1900, s. 629). Damido Peres, Cdo’nun Lizbon’dan 1482 nin
Agustos’undan once ve belki de o senenin ilkbaharinda yola ¢iktig1 goriisiindedir (Peres,
1943, s. 188). Axelson da Peres’in goriigiinii kabul eder. Bunun sebebi olarak, Sao Jorge da

1764



Sertug Galip INAN, Portekiz Kral II. Jodo Dénemindeki Denizasir1 Yolculuklari

Yeniden Degerlendirmek: Diogo Co Ornegi

kayitli “1482” tarihiyle iliskilendirerek, yaparlar. Kitabesine bu tarih yazilmissa,
padrdo o yil i¢inde dikilecegi varsayilarak hazirlanmig olabilirdi. Fakat bu tarih,
padrgonun hangi yil dikilecegine bakilmaksizin, yolculugun hareket emri o yil ve-
rilmis oldugundan dolay1 da kitabeye islenebilirdi. O zaman, padraolar 1483 yilinin
icinde de dikilmis olabilirlerdi. Ne yazik ki bu konuda emin olamiyoruz. Iste bu tiir
ihtimaller bakimindan, yolculugun hareket emri 1482’de verilmis olsa bile bu durum
ele aldigimiz yolculugun, modern arastirmacilarin belirttigi gibi, o yilin ortalarinda
baglamis olabilecegi anlamina gelmemeli ve sartlanmis bir bakis acistyla kesin ola-
rak verilecek bir hareket tarihi de sunulmamalidir. Zaten bu arastirmacilar yolculu-
gun Lizbon’dan hareket tarihini umumiyetle 1482 nin ortasi olarak kabul etmek i¢in
kesin bir gerekce de sunamamaktadirlar®?. Ustelik 1484’iin ilkbahar basinda bitecek
sekilde, bu yolculugun biitiiniine dair yaklasik iki senelik siire o donemin kesif aras-
tirmalari igin ¢ok uzundur. Zira gelecekte Hindistan’a gonderilecek olan senelik fi-
lolarin Lizbon’dan hareketi ile bu sehre varisi arasinda ortalama on alt1 aylik bir siire
gecer. Neticede Cao’nun bu yolculugu, genel kabule gore, gercekten de bu kadar
uzun siirmiis miidiir?

Radulet hem bu mesele hem de s6zii edilen bagis beratlarinin heden bu kadar
gec verildigi lizerine fikir yiriitiir. Clinkii yukarida serdettigimiz varsayimlar baki-
mindan, Cao iki padraoyu diktikten sonra 1482’nin sonunda veya 1483’iin baginda

Lizbon’a ulagsmissa, 1483 senesini nasil gegirmis olabilecegi durumunu, ihtimal de

Mina istihkAminin insas1 i¢in Cdo’nun adamlarinin kullanilmasi ihtimaline karsi bundan ka-
¢inmak istenmesini verir (Axelson, 1973, s. 46). Dr. C. Radulet ise bu yolculugun yaklagik
iki sene siirmiis olmasini ve Cdo’nun bu yolculuktan en ge¢ 1484 ilkbaharmin baglarinda
donmesini lizerinde durulmasi gereken ciddi problemler olarak goriir (Radulet, 1988, s. 109).
%2 Ornegin, Axelson sozii edilen kitabedeki Osodbyo takvimine gére kayitli 6681 senesinin 31
Agustos 1482°de sona erecek olmasina bagli olarak, kitabedeki 1482 tarihinin, padrdolarin
dikildigi tarih olarak degil de, ancak ve ancak Céo’nun bu yolculuk igin gérevlendirilmis ve
ayn1 zamanda Lizbon’dan gonderilmis oldugu tarih olarak benimsenmesi gerektigini vurgu-
lar. Eger boyle diisiiniilmedigi takdirde, bu yolculugun sekiz aylik bir zaman dilimine sikis-
tirlmast gerektigini vurgular. Ustelik Axelson da diger modern arastirmacilar gibi, bu yol-
culukta dikilmis olan iki padrdonun 1483 senesinde, ancak o senenin farklt donemlerinde
dikildigine yonelik bir kronoloji olusturur. En sonunda bu yolculuk i¢in yaklasik iki senelik
bir stire bigilir (Axelson, 1973, s. 61).
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olsa, bir nazariye tizerine oturtur: Céo, yukarida kurgulanmis olan senaryoya gore,
1482’nin hemen basinda Lizbon’dan hareket etmis olsun ve Sdo Jorge da Mina is-
tihkdminda ikmal yaptiktan sonra Kongo Nehri’ne gelmis olsun. Ancak burada se-
naryoda birtakim degisiklikler yapar ve Pina, Resende ve Barros’un ifadelerini bir
kez daha gbzden gegirir. Cao’ya bu yolculuk igin verilmis olan talimatlardan biri
Rahip Kral Yohannes’e dair bilgiler toplamakti. Nehre geldiginde, oradaki yerliler-
den i¢ kesimlerde gii¢lii bir hitkiimdarin yasadigini1 6grenen Cao, sozii edilen kronik-
cilere gore, lisan sikintisina bagli olarak anlasamadigi bu yerlilerden daha iyi istifade
edebilmek i¢in yolculugun bu agsamasindan sonra ikinci padrdaosunu diktigi yere git-
meyerek, bu yerlilerle en ge¢ 1483’iin basina dogru Portekiz’e ulasmis olabilir. Eger
boyle olmussa, getirdigi yerlilerden alinan bilgiler uzun bir degerlendirme vetiresin-
den gegmis olmalidirlar. Ustelik yerlilere Portekizce dilinin dgretilmesi ve Portekiz
Kralt’nin giiglii hiikiimdarla temas kurmak istemis olabilecegi meselesinin adam
akilli anlatilmasi gerekebilirdi®. Bilgilerin degerlendirildigi ve yerlilerin intibaki s1-
rasinda, Cao kesif isine kaldig1 yerden devam etmek i¢in 1483’{in ilkbaharina dogru,
ancak bu kez yerlileri geri gotiirmeksizin, yola ¢ikmis ve nehre geldikten sonra yu-
karida kurgulanan yolculukta hiikiimdara génderildigi diisiiniilen elgilik heyetini as-
linda bu ikinci yolculugunda gondermis olabilirdi. Heyet nehrin i¢ kesimlerine dogru
giderken, Cdo da daha giineye gitmis ve Santo Agostinho padrdosunu* diktigi yere
belki de bu yolculukta gelmis olsa gerek®. Zaten asagida goriilecegi lizere, 1485

33 Hatirlamak igin bu ¢alismanin 28 numarali dipnotu.

34 Barros, Cio’nun, Lizbon’dan bir kez daha nehre ulastifinda, Portekizli heyeti Kongo Hii-
kiimdari’na gonderdigini ve kendisinin de giineye dogru yola devam ettigini ifade eder. Onun
bu ifadesi muhtemel 1483 tarihli yolculugun kronolojisine, ihtimal olsa da, uyabilir. Ciinkii,
ona gore, Cao Santo Agostinho padraosunu “bir kez daha” gonderildigi yolculukta dikmistir
(Barros, 1932, s. 80). Yine de ihtiyatli olmak gerekir. Radulet, Cio’nun 1482 tarihli yolculu-
gunda nehre diktigi ahsaptan bir siitunun yerine, 1483 tarihli yolculugunda Sdo Jorge isimli
tastan padrdoyu dikmis olabilecegini sdyler ve bu tastan padrdo 1483 tarihinde dikilmis olsa
bile iizerine bir 6nceki senenin kesif tarihini yad eden tarihin islenmis olabilecegini ekler.
Cao’nun 1482’den 1486’ya kadar gergeklestirdigi yolculuklarin muhtemel kronolojileri i¢in
bkz. (Radulet, 1988, s. 119).

% Radulet, Santo Agostinho padrdosu igin de bir dnceki dipnotta belirtilen ifadeleri sdyler.
Muhtemelen, bir 6nceki yolculukta dikilmis olabilecek olan ahsaptan stitunlar 1483 teki yol-
culukta tastan padrdolarla degistirilmis olabilirlerdi (Radulet, 1988, s. 119).
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tarihli son yolculugunda Kongo Nehri {izerindeki Yellala kataraktina Portekiz krali-
yet armasinin ve Cao’nun isminin de oldugu bazi Portekizce kisi isimlerinin iglenmis
olmalart hiikiimdarla bir sekilde iletisim kurulmasi 1srarini siiphesiz gosterir. Yine
de bu demek degildir ki Cao, kroniklerin de isaret ettigi gibi, muhtemel 1483 tarihli
bu yolculugunda da hiikiimdara heyet gondermemis olsun (Radulet, 1988, s. 111).
O zaman sdyle bir nazariye ortaya koyulabilir: Cao’nun 1482’de gercekles-
tirip, bir sonraki yilin basina dogru tamamlamis olabilecegi yolculugu aslinda Af-
rika’nin bati sahilinin giineye dogru arastirilmasina yonelik olabilirdi. Ancak ne za-
man Ki nehre ulastiktan sonra, giiglii bir hiikkiimdarin yasadigina dair ¢ok 6nemli bil-
giler aldi, iste o zaman yolculugun plani da degismis olsa gerek. Cdo’nun, o sirada
yasadigi iletisim sikintilarindan dolay1 yolculugunu yarida keserek, bu yerlileri, on-
lardan daha mitkemmel istifade edilmeleri igin Portekiz’e gétiirmiis oldugu versi-
yonu kayitlidir. Onun 1483°teki muhtemel yolculugu sirasinda nehirden igeriye gon-
dermis olabilecegini diisindiigiimiiz Portekizli heyete bakilacak olursa, bu heyet
Kongolu hiikiimdara, rehin olarak Lizbon’a gotiiriilmiis olan yerlilerden dolay1 Por-
tekizlilerin gasip ve hirsiz olarak telakki edilmemesini anlatma vazifesiyle génderil-
mis olabilirdi. Dolayisiyla 1482 tarihli yolculukta karsilasilan durum bir sonraki
yilda yapilmis olabilecegi varsayilan yolculugun durumunu ve gidisatini belirlemis
goriiniiyor. Bu ylizden modern arastirmacilar tarafindan biitiin olarak kurgulanmis
olan bir yolculuk yerine, Radulet’in iddia ettigi gibi, bu iki senelik zaman zarfinda,
yani 1482’den iki beratin verilmis oldugu 1484 Nisan’ina kadar iki farkli yolculugun
gerceklestirilmis olabilecegi de ihtimal dahilinde disiintilebilir. Cao 1483 tarihli “fa-
razi” yolculuktan o senenin sonunda veya 1484’in ilkbaharindan 6nce Lizbon’a don-

miis olduktan sonra 8 ve 14 Nisan 1484 tarihli bagis mektuplari verilmis olmalidir.
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Resim 1: Diogo Céao’nun Cabo do Lobo’da veya Angola’nin Santa Maria Burnu’na diktigi Santo Agos-

tinho adli padraosudur. Uzerindeki kitabe sadece Portekizce olup, diger yiiziindeki kraliyet armasi ise

1485’in ortasindan 6nce gegerli olan tarza gore islenmistir.

Kaynak: https://www.metmuseum.org/exhibitions/listings/2015/kongo/blog/posts/kongo-music-past-

and-present

Peki 1483 tarihli muhtemel yolculuk Cao’nun ikinci padrdoyu dikmis ol-

dugu Cabo do Lobo’da neden bitmis ve ona, hem yillik tahsisat hem de arma kul-
lanma imtiyazin1 bahseden 8 ve 14 Nisan 1484 tarihli boylesine 6nemli iki bagis
berati neden verilmis olabilir? S6yle bir bakildiginda, Céo aslinda tarihe damga vu-
racak ve ona 0zellikle de arma kullanma imtiyazin1 bahsedecek ¢ok dnemli bir yol-
culuk gergeklestirmise benzemiyor. Ustelik onun bu yolculugunu yarida kesmesine
neden olabilecek ne olmus olabilirdi? Soligo haritasinda Santo Agostinho padrdio-
sundan itibaren sahil hattinin doguya dogru kivrilmig oldugu goriiliir. Cao Afrika’nin
ucuna yaklastigin1 zannettikten sonra, acaba bir yanilgi neticesinde, yolculugunu ya-
rida keserek, bu haberi bir an 6nce Portekiz’e ulastirmak mi istemistir?

Bu tiir suallerin muhtemel cevaplar1 Papa VIII. Innocentius’a gonderilmis

olan Portekiz elgilik heyetinde aranabilir. Bilindigi tizere, Katolik hiikiimdarlar yeni
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bir papa tahta gegtiginde hem onu tebrik etmek hem de ona bagliliklarimi bildirmek
tizere, Roma’ya bir elgilik heyeti gonderirlerdi. II. Dom Jodo 11 Aralik 1484°te
icinde Vasco Fernandes de Lucena’nin da oldugu bir heyeti Vatikan’a génderdi. Lu-
cena nutkunda ge¢misteki Portekizli krallarin gerek Miisliimanlara kars1 gerekse ke-
siflere dair basarilarini anlatmistir. Boylece Hiristiyanlarin o diyarlardan getirdikleri
bol miktarda altin ve degerli mallarla zenginlesmekle kalmadiklarini, ayn1 zamanda
Kuzey Afrika’da yasayan “imansizlarin” ticaretlerine biiyiik bir sekte vurulmus ol-
dugunu da vurgulamistir. Hatta Portekizli sozcii, kantarin topuzunu kagirmis olsa

gerektir ki, sabik Portekizli krallarin Gine sahillerinde gerceklestirdikleri kesiflerden

2936

daha fazlasimin II. Jodo nun déneminde “dort sene ii¢ ay on {i¢ giin”** icinde gercek-

lestirildigini aktarmistir. En nihayetinde Lucena’nin nutkunda Cao’nun yolculugunu
ni¢in yarida kesmis olabilecegini ima eden bir pasaj bulunur:

“(...) iste biitiin bunlarin hepsi Avrupalilarca eski zamanlardan beri boliikk por-
¢iik bilinen Asyali kralliklarin ve halklarinin ve ayn1 zamanda Hiristiyan dinine inanan-
larin yasadiklari Arap Koérfezi’nin arastirtlmasina yonelik bir iimidin ortaya ¢ikmasina
vesile olmustur. Eger tecriibeli cografyacilara inamlacak olursa, Portekizli denizciler®” o
diyarlara birka¢ giinliik yolculuk kadar yaklagmislardi. Zaten [bati] Afrika sahilinin bii-
yiik bir seridi kesfedilmis oldugundan, Portekizli denizciler bir dnceki y11%® Arap Kor-
fezi’nin bagladigi Promontorium Prassum’a ¢ok yaklagmiglardi. Lizbon’dan itibaren 450
bin adimlik bir mesafede bulunan nehirler, sahiller ve limanlar kesfedilmis ve bunlarin
hepsi denizlerin, karalarin ve yildizlarin en dogru sekilde gozlemlenmeleri neticesinde

kayda gecirilmisti (...)"%.

% 11. Jodo’nun tahta oturdugu 1481°den Vasco Fernandes de Lucena’nin Vatikan’a génderil-
digi 1484°e kadar gegen siire kast edilir.

37 Cdo ve refakatindeki Portekizlileri kast ediyor.

38 Heyet 1484’iin sonlarinda gonderildigine gore, bahsettigi yil 1483 oluyor.

39 Burada iktibas ettigimiz pasajin yer aldig1 uzun nutkun Latince ve Portekizce versiyonlart
i¢in bkz. (Fontoura da Costa, 1990, s. 67-86). Burada sunu belirtmek gerekir ki bu Portekizli
heyetin bir iiyesi olan Pina kroniginde boyle bir pasaja asla deginmez. Ayni zamanda Re-
sende de deginmez. Onlarin kroniklerinde bu pasajdan bahsetmemeleri, kroniklerini Portekiz
Krali Manuel déneminde yazdiklarindan dolay1, onlarin bir sansiir siirecinden gegmis olma-
lartyla izah edilebilir. Bundan baska, bu pasaj bazi arastirmacilarin ilgisini ¢ekmis ve Umit
Burnu’na Bartolomeu Dias’tan dnce ulasildigina dair nazariyeler sunulmustur (Déprez, 1933,
s. 285-287). Ozellikle de ¢ok farkli nazariyeler i¢in bkz. (Fontoura da Costa, 1990, s. 44-50).
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Bu pasaj, goriiniirde, Portekiz denizcilik tarihinde infial uyandirmis olabile-
cek bir kesfin papa ve kardinaller huzurunda duyurulmus oldugunu gosterir. Eger
Portekizli hatibin ¢ektigi nutuktaki bu pasaj uydurma degilse ve o zamana kadar ya-
pilmis olan Portekizli kesiflerin miitecavizlerden korunmasina yonelik papaliktan
sirf berat alinmasi igin olusturulmamigsa, o zaman Cao’nun gergekten de Afrika’nin
en u¢ noktasina yaklagmig olabilecegine dair bir kanaat kraliyet iginde olusmus ola-
bilir. Clinkii ikmal imkanlarinin azalmasi gibi menfi durumlarla karsilagsmadig: tak-
dirde, Cao ni¢in bir anda doniise gegsin? O zaman yolculugun aniden kesilmesi cog-
rafl bir bakis agisiyla izah edilebilir. Cao’nun ikinci padrdaosunu diktigi Cabo do
Lobo veya Santa Maria Burnu olarak bilinen yer, kadim Batlamyus gelenegine gore,
Afrika’nin dogu sahilinin en giiney ucu olarak kabul edilen Prasum promontorium?°
cikintistyla neredeyse aymi enlemdedir. Ustelik haritaya gore, dikilen ikinci
padraonun giineyindeki sahil seridi doguya dogru kivrilan bir hat olarak devam eder.
Cok muhtemeldir ki Cao ve adamlari, heniiz bilmedikleri sahilin goriiniisiinden do-
lay1 yanildiklarindan, Afrika’nin en giiney ucuna yaklastiklarina ikna olmus olabi-
lirlerdi®!. Gergi sahil seridinin goriiniisii hakkinda yanilmis olsalar bile Cio ve adam-
larinin, Batlamyus’a gore, Arap Korfezi’nin basladigi Promontorium Prassum’un
bulundugu enleme*? ulasmis olduklarini diisiinmeleri bu yolculugun orada kesilmesi
ve bu haberin derhal Portekiz’e gétiiriilmesi igin yeterlidir. Zaten Lucena’nin ifade-
leri béyle bir ihtimali akla getirir. Cdo da infial uyandiracak bu tiir bir haberle gelmis
olsa gerektir ki yillik tahsisat almasinin yaninda arma kullanma imtiyaziyla da taltif

edilmistir®®.

0 Bu yer giiniimiiz Mozambik sahilinin en kuzey simirinda yer alan giiniimiiz Delgado Cikin-
tist’dur.

4l Damido Peres ve Axelson bu noktada hem fikirlerdir (Peres, 1943, s. 192-196; Axelson,
1973, s. 65).

2 Yine de Soligo’nun, haritasinda, Santo Agostinho padrdosunun dikildigi yerin konumunu
Batlamyus’un Afrika’nin en giiney ucu olarak kabul ettigi yerin konumuyla ayni enlemde
gostermemis olmasi sasirticidir (Radulet, 1988, s. 114).

43 Boylesine énemli bir édiillendirme getirilen haberin énemi {izerine verilmis olsa da mas-
rafli ve zahmetli islerde kullanilan kisilerin 6diillendirilmesi krala sadik yeni bir soylu sinifi-
nin olugturulmasi baglaminda da diigiiniilebilir (Radulet, 1988, s. 114).
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Simdiye kadar bagvurdugumuz muasir hikayeci kaynaklardaki muglak ifa-
delere gore, Cao’nun 1482°den 1484’{in baslarina kadar gerceklestirmis olabilecegi
yolculuk veya yolculuklari sayesinde Afrika’nin Kongo Nehri’nden giineye uzanan
sahillerinin bir kismu arastirilmis ve padrdolar dikilmistir. Her ne olursa olsun, onun
bu yolculuk[lar]da ulastigi en uzak nokta yaklasik 13 derece giiney enlemi olmustur.
Bu agamadan sonra bu hattin glineyine uzanan sahilin arastirilmasi vazifesi bir kez
daha Ciao’ya verildi. Ciinkii yeni yolculugunda dikilecek olan bir padrdoda onun
ismi bulunur.

Cao’nun bu yolculuga 1485* Haziran’indan sonraki herhangi bir tarihte ¢ik-
mis olabilecegini sdyleyebiliriz. Bunun nedeni sadece yeni yolcugunda diktigi ve
giliniimiize kadar ulagmis olan padrdolardan birinde bu tarihin yazilmis olmasi degil,
ayni zamanda 0 padrdoya islenmis olan kraliyet armasidir. 1385’te Portekiz Krali-
yeti’nin idaresini iistlenmis olan Avis Tarikati’nin Ustad1 Jo3o0*® bu isimle I. Jodo
olarak Portekiz tahtina oturduktan sonra Avis Hanedani tesis edilmis oldu ve bu ha-
nedana gore bir kraliyet armasi gelistirildi. II. Jodo nun saltanatinda, yani 1485 Ha-
ziran’inda bu kraliyet armasi degisti. Buna gore, armadaki kirmizi seritteki bu tari-
katin sembolii olan yesil ha¢lar ¢ikarildi. Diiz ha¢ seklinde hizalanmis olan bes adet
mavi kalkanin uglari, hep birden asagiya dogru bakar halde, yeniden diizenlendi ve

kirmiz1 seritteki kale figiirlerinin sayis1 da yediye indirildi®®.

4 BU padrdoya islenmis olan 1485 tarihi, yukarida da sdylendigi iizere, dogrulugu siiphe
gOtiirslin veya gotiirmesin, Pina ve Resende’nin kroniklerinde Cao’nun yapmis oldugu bir
yolculukla bir sekilde iliskilendirilir. Bkz. bu ¢alismanin 19 numarali dipnotu.

45 Bu arada hatirlanmalidir ki 1. Jodo Portekiz’in kurucu Burgonya Hanedani’nin sondan bi-
rinci hiikiimdar1 olan I. Pedro’nun da gayrimesru ogludur.

46 Kraliyet armasinda yapilan degisiklikler hakkinda bkz. (Pina, 1792, s. 64-65; Resende,
1902, s. 137-138). Bu kraliyet armasina Portekiz Quinas’t (Mavi Beslisi) da denir.
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1385’ten 1485’¢ kadar kullanilan 1485’te giincellenen Portekiz kraliyet
Portekiz kraliyet armasi. armasi.

Cao’nun filosuyla yeni yolculuga, giincellenmis kraliyet armasina gore,
1485 Haziran’indan sonra ¢ikmis olabilecegini sdyleyebilsek de 1484 Nisan’indan
itibaren bu tarihe kadar ne yapmis olabilecegine veya hareket tarihinin neden bu ka-
dar geciktigine dair kesin bir sey soylemek miimkiin degildir. Ciinkii ayn1 muasir
kaynaklar, tipki 6nceki yolculuk[lar]in hikayelerinde oldugu gibi, onun ara dénem-
deki faaliyetleri hakkinda ayrint1 vermezler. Gergi Kitabesinde 1485 tarihinin kayith
oldugu padraosunu dikecegi yolculugu igin kronikler Kongolu yerlilerin iilkelerine
geri gotiriilmeleri hususuna dikkat ¢ekerler. Dolayisiyla bu yerliler Portekiz’de epey
uzun bir siire kalmisa benziyorlar. Eger boyle olmussa, o zaman onlarin verdikleri
bilgilerin Portekiz’de uzun bir degerlendirme siizgecinden gegirilmeleri ve bu yerli-
lerin, Kongo Hiikiimdari’na iade edildiklerinde, ona, Portekiz Krali’nin niyeti hak-
kinda gergek ve diiriist bilgiler vermeleri igin uzun bir tedrisat doneminden gegmis
olmalari ihtimal dahilinde diisiiniilebilir. Bu muhtemel sebeplerden dolay1 Cao’nun

yolculugunun hareketi gecikmis olabilir®’.

47 Ravenstein da bu yolculugun bilinmeyen sebeplerden dolay1 gecikmis olabilecegini ifade
eder. Ona gore, ya kraliyet miisavirlerinin daha fazla yolculuklara yonelik muhalefeti veyahut
da degismis olan kraliyet armalarinin gériniislerinin dikilecek padrdolara islenme arzusu
olabilir (Ravenstein, 1900, s. 635).
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1. Jodo, 6nceki yolculuk[lar]dan birinde Kongo Hiikiimdari’na gonderilmis
olan Portekizli heyetin hayatindan endiselenmis oldugundan, Cdo’yu derhal génder-
meye karar vermistir. Portekizli kasifin bu yolculugunda en az iki gemiye bas-kap-
tanlik yaptigi diistiniilebilir. Ciinkii bu tiir yolculuklarda bas-kaptan ve kesif heyeti-
nin bulundugu geminin yaninda, ikmal malzemelerini tagiyan en az bir gemi daha
olmalidir. Boylece Afrikali hitkiimdara gétiiriilecek olan hediye ve rehinelerle Liz-
bon’dan yelken agildi®®. Gine Korfezi’nden giineye dogru yolcuga devam eden Cio
Kongo Nehri’nin girisine geldiginde, vaktiyle vaat ettigi tizere, getirdigi yerlileri bu-
rada karaya ¢ikardi. Bu asamadan sonra Cao’nun ne yaptigina dair elimizdeki kay-
naklardan biri olan Barros, onun, teslim ettigi yerlilerin karsiliginda, Kongo Hiikiim-
dari’na vaktiyle gonderilmis olan Portekizli heyeti sag salim teslim aldigin1 ve bu
takas isleminin ardindan, nehirden igeriye dogru girmeyerek, okyanus sahili boyunca
giineye dogru ilerlemis oldugunu ifade eder (Barros, 1932, s. 81).

Kroniklerdeki tutarsiz ifadeler bu meselede de baska delillere miiracaat et-
meyi gerektirir. Bilindigi tizere, Cao’nun ilk iki padrdoyu dikmis oldugu 6nceki yol-
culuk[larin]da ona kimlerin eslik etmis olabilecegine dair kronikler herhangi bir sey
sOylemezler. Onun kat ettigi sahillerin tasvir edildigi baz1 haritalardaki koylara ve
nehirlere verilmis olan Portekizce kisi isimleri goriiliir. Yine de isimleri haritalara
kayitl olan bu kisilerin ona eslik eden kisiler olup olmadigina dair kesin bir hiikiim
vermek zordur. Bu yolculukta ise ona eslik eden bazi isimlerle karsilagilir. Bunlar
Kongo Nehri’nin girisinden kaynagina dogru yaklasik 150 km mesafedeki Yellala
Kataraktindaki kayalara kazinmustir. Ustelik yazilarla birlikte yeni giincellenmis kra-
liyet armasi da goze carpar. Kayalarin {izerine o donemin kaligrafisine gore yazilmig
olan yazilar, desifre edildiklerinde, sdyle okunur. Oncelikle kraliyet armas1 ve hagin

islendigi kayadaki metinde:

48 Burada sunu belirtmeliyiz ki Cio’nun 1485 tarihli padrdosunu dikecegi yolculuk igin bas-
kaptan olarak génderilmis olmasim Barros agikg¢a dile getirir (Barros, 1932, s. 80-81). Pina
ve Resende’nin, Cdo’nun “bir kez daha kasif olarak gidecek™ diye belirttikleri 1485 tarihli
yolculugu eserlerinde, boliik porgiik olsa da, hikayesi anlatilan tek kesif yolculugudur.
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“Buraya pek miimtaz Portekiz Krali I1. Jodo’nun gemileri ulagmustir: Diogo Cao,
Pero Anes, Pero da Costa”;

Yanindaki kayalarda ise

“Jodo de Santiago, Alvaro Pires, Pero Escolar, Antio diye biri, Gongalo Alvares

(isminin yaninda daha sonra hastaliktan Olmiistiir ibaresi yazilidir), Diogo Pinheiro”

(Fontoura da Costa, 1990, s. 28).

Resim 2: Diogo Cdo’nun yolculugunda Kongo Nehri tizerindeki Yellala kataraktina kazinmig olan
Portekiz kraliyet armasi ile bir padrdoyu andiran hag sureti ve Portekizce metin ve kisi isimleri.
Kaynak:https://sanzablOla.wordpress.com/2013/11/12/le-fleuve-congo-ou-zaire-de-banana-a-ma-
tadi-anciennes-cartes-postales/

Barros, yukarida belirtildigi iizere, Cao’nun, Portekizli heyeti teslim aldiktan
sonra dogrudan kesif yolculuguna devam ettigini aktarir. Eger Cdo, Lizbon’da bu-
lunduklar1 sirada Portekiz lisan ve kiiltiiriine dair bir tedrisat siirecinden gegmis olan
yerlileri Kongo Hiikiimdari’na gotiirme ve onunla bire bir goriisme talimatlart al-

migsa, 0 zaman bu agamada sahil seridini glineye dogru takip etmeyerek, bazi 6nemli
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adamlariyla nehirden igeriye dogru gitmis olmasi gerekirdi. Ciinkii béylesine miithim
bir hiikiimdara alelade birini gondermek makbul olmayabilirdi. Yukaridaki kayalara
kazinmig yazilar nehirden igeriye dogru bir yolculugun, Cdo’nun okyanus boyunca
yola devam etmesinden 6nce, gerceklestirilmis olabilecegini de gosterir. Gergekten
de 0 ve arkadaslari hiikiimdarla gériismek i¢in bu nehirden igeriye dogru kat etmis-
lerdir, ancak yolculuk nehrin rahat bir seyriisefere imkan vermedigi kayaliklarda ke-
silmis olmalidir. Ciinkii nehir bu kayaliklarin oldugu yerde giderek siglasiyor ve i¢
kesimlere olan yolculugu engelliyordu. Ustelik hiikiimdarin yasadig1 yere epey me-
safe vardi. Kara yoluyla yapilacak bir yolculuk tehlikeli ve uzun siirebilirdi. Bu yiiz-
den bulunduklar1 yerden daha 6teye gitmeyi uygun gérmeyerek, nehrin girisine geri
donmiis olmalilar. Bu minvalde, bize gore, hiikiimdarla goriismek igin basarisiz ne-
hir yolculuguna dair bir versiyonun da yasanmis olmasi ihtimal dahilinde olabilece-
ginden, Barros’un versiyonuna ihtiyatla yaklasmak gerekir®. Ciinkii onun bu versi-
yonu Heinrich Hammer’in 1489 tarihli haritasindaki Cao’nun akibeti hakkindaki ifa-
deyle uyusmaz.

Umit ettigi goriismenin gerceklestirilemedigini géren Cio okyanus sahili bo-
yunca giineye dogru yola koyulduktan sonra Santo Agostinho padrdosunun bulun-
dugu yere kadar daha siiratle gitmis olsa gerek. Bu noktadan itibaren sahil Duarte
Pacheco’nun eserinde ve erken donemli haritalarda tasvir edilir. Cao, Batlamyus’un
Afrika’min en giiney ucunun bulundugu diye bahsettigi enlemden ileriye dogru kat
ederken, 15,5 derece giiney enlemindeki Monte Negro denilen ¢ok dikkat ¢ekici bir
cikintiya geldi. Duarte Pacheco’ya gore, bu ¢ikintiya “Kara Dag” manasina gelen

Monte Negro denilmesinin nedeni burasinin koyu renkli bodur fundaliklarla kapl

49 Barros’un versiyonunu aynen iktibas eden Ravenstein da Portekizli kasifin nehirden igeriye
dogru kat etmedigini, aksine, getirdigi rehin yerlilerden birini haber vermesi i¢in Kongo Hii-
kiimdari’na gonderdigini ve sahil boyunca giineye dogru yola devam ettigini ifade eder (Ra-
venstein, 1900, s. 635). Yalniz Ravenstein’in boyle bir tavir sergilemis olmas1 Yellala kata-
raktindaki kayalara kazinmis olan yazilardan haberdar olmamasiyla iliskilendirilebilir. Axel-
son ise Barros’la aym fikirde degildir ve dolayisiyla Ravenstein’a da itiraz eder (Axelson,
1973, s. 94-95)
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olmas1dir®™®. Cio bu yolculuktaki ilk padrdosunu burada® dikse de padrdo giiniimiize
kadar ulagamamustir.

Duarte Pacheco fakir balik¢1 koylerin oldugu Angra/Golfo das Aldeas isimli
bir koyun®2 Portekizli kasifin bir sonraki duragi oldugunu aktarir. Bu yer Angola’nin
Tombua Koyu’dur. Bolge artik kiy1 boyunca giderek ¢oraklasiyor ve kum tepeleri
ile kirag kayaliklar géze carpiyordu. Azametli daglar ise i¢ kesimlerden ara ara yiik-
seliyordu. Cao alg¢ak kum tepeciklerinden ve beyaz ugurumlardan olusan bir sahili
gectikten sonra Golfo da Baleia (Balina Koyu) veya Cantino ile Caverio haritalarina
gore, Golfo das Areas (Kumlar Koyu) denilen bir yere geldi. Bu koyun hemen agi-
ginda ise Duarte Pacheco’nun 16,5 derece giiney enleminde Mangua das Areas
(veya Manga de Areia) diye belirttigi “kumluk bir uzant1” yer alir. Cao artik kesif
yolculugunun son agsamasina dogru ilerliyordu. Ancak Cantino haritasina gore, bu
kumluk sahilin giineyinde uzanan bir yer ismi dikkat ¢eker: Serra de Sdo Lazaro
(Aziz Lazaro Siradaglar1)®. Eger Cdo i¢ kesimlerdeki bu daglarin goriildiigii sahile
s0zii edilen azizin giiniinde, yani 12 Aralik’ta gelmigse, onun 1485’in yaz ortasina
dogru yola ¢ikmis olabilecegi diisiiniilebilir. Gergi bu noktaya ge¢ gelmesi onun ne-
hirden i¢ kesimlere yaptig1 yolculugun gidis-doniisiiyle iliskilendirilebilir (Axelson,
1973, s. 86). Duarte Pacheco’nun eserinde Cdo’nun giineye dogru kat ettigi sahil
seridinde Angra de Rui Pires (Rui Pires Koyu)* ve Angra de Santo Amaro (Aziz
Amaro Koyu) isimleri kayitlidir. Cao 21 derece giiney enleminde bulunan bu koyu

sOzii edilen azizin giinlinden dolay1 isimlendirmisse, o zaman buraya 1486 nin 15

%0 Ona gére, sahilin bu kismi1 hemen hemen ¢61diir ve niifus yok denecek kadar azdir (Pacheco
Pereira, 1892, s. 85).

51 Ravenstein’in ¢aligmasinda yayinladigi Martin Behaim’in 1492 tarihli haritasinda da
Monte Nigro tabiri geger ve bu yolculuktaki ilk padrdonun dikilmis oldugu da gosterilir. Bu
yer Cabo Negro olarak da bilinir ve Cantino haritasinda (1502) bu isimle kayitlidir. Fontoura
da Costa ve Damido Peres de Cabo Negro’da bir padrdonun dikilmis oldugunu ifade ederler
(Fontoura da Costa, 1900, s. 24; Peres, 1943, s. 187-188).

52 Barros bu koyun ismini Angra do Salto olarak verir, giinkii Cdo burada birkag yerli insan
ele gecirmistir (Barros, 1932, s. 85).

53 Bu yer ismi Cantino haritasinda mevcutken, Duarte Pacheco’nun eserinde yoktur.

5 Duarte Pacheco boyle bir Portekizce kisi ismini kaydetse de onun kim oldugu hakkinda
bilgi vermez. Belki de Cao’ya eslik etmis olan bir arkadaginin ismi olabilirdi.
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Ocak giinii gelmis olmalidir. Gergi ihtiyath olmak gerekiyor. Cilinkil Serra de Sdo
Lazaro ile Angra de Santo Amaro arasindaki mesafe bir ayda alinamayacak kadar
kisadir.

Cao’nun bu yolculukta diktigi son padrdo ise Duarte Pacheco’nun Areais
diye tasvir ettigi “kumluk” arazinin 10 lig giineyindeki Cabo do Padrdo’da® yer alir.
Bu yer Namibya sahilinde yaklasik 21,5 derece giiney enlemindeki Cape Cross’tur.
Buraya dikilen padrdo giiniimiize kadar ulasmustir. Uzerinde desifre edilen Porte-
kizce ve Latince kitabelerde sdyle yazar. Once Portekizce metin:

“Diinyanin yaratiliginin bjMbjclxxxlb (6685.) senesinde ve Isa Mesih’in miladi-
nin 1lllclxxxb (1485.) senesinde, pek miimtaz, pek muhterem Portekiz Krali I1. Jodo bu
topragin, hanehalkindan sovalyesi olan Diogo Cao tarafindan kesfedilmesini ve bu
padrdonun onun tarafindan dikilmesini emretmistir”.

Latince metinde ise,

“Pek saadetli Portekiz Krali II. Jodo bu padrdonun sovalyesi lacobus Canus ta-
rafindan dikilmesini emrettigi sirada diinyanin yaradilisindan 6684 yil ve isa Mesih’in
miladindan 148(?) y1l gegmis idi”’%.

Bu kitabelere islenmis olan tarihler, dnceki padrdolarda oldugu gibi, hem
Osobyo hem de Miladi takvimlere gore kaydedilmistir. Portekizce metinde iki tak-
vime gore verilmis olan tarihlerde bir sorun olmamasina ragmen, Latince metinde-
Kiler ise celiskilidir. Ciinkii bu metindeki Os6byo tarihi yipranmasa da Miladi tarihin
son rakamu silinmistir. Bu nedenle Latince kitabedeki Miladi tarihin son rakaminin
silinmis olmasindan kaynaklanan mesele silinen rakamin nasil okunmasi gerektigine

dair baz1 goriisleri beraberinde getirmistir. Meseleye ilk olarak deginen Portekizli

bilim adami Luciano Cordeiro Latince metindeki Miladi tarihin son rakaminin her

% Cabo do Padrdo ibaresi Heinrich Hammer, Cantino ve Caverio haritalarinda da yer alir.
% Metin igin bkz. (Silva Marques, 1989, s. 300). Burada su séylenmelidir ki Cao’nun 1484
Nisan’indan 6nceki yolculuk veya yolculuklarinda diktigi padraolardaki kitabelerde sadece
Portekizce metin bulunmussa, o zaman 1485 tarihini tasiyan padraolarda hem Portekizce
hem de Latince kitabelerin olmasi, kraliyet armasinda giincelleme yapilmasinin yaninda, bu
padrdolarda kitabelerin iki dilde yazilmasina dair bir kararin alinmis olabilecegini gosterir.
Duarte Pacheco bu padrdodaki kitabeyi tanimlarken, yanilmak suretiyle, Arapg¢a, Latince ve
Portekizce olarak hazirlandigini ifade eder (Pacheco Pereira, 1892, s. 87).
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haliikdrda “5” olarak okunmasi gerektigini 6ne siirer®’. Bunun sebeplerinden biri ola-
rak “5” rakaminin XV. asirdaki farkli yazilis versiyonlarii gosterir. Ciinkii Porte-
kizce kitabedeki Osobyo ve Miladi tarihler Roma rakamlarina gore yazilmistir. XV.
asirda “5” rakami Roma sayi1 sisteminde “b” karakteriyle de yazilabiliyordu (Corde-
iro, 1895, s. 890). Ustelik Latince kitabedeki 6684 tarihi ayn1 zamanda 1 Ocak — 31
Agustos 1485 aras1 donemi de kapsar. Bu ylizden yolculuk i¢in hareket emri 1485
senesinin yazinda, yani 6684 senesinin heniiz bitmedigi bir sirada verilmis olsa bile,
Latince kitabedeki son rakami silinmis olan Miladi tarih “1485” okunabilir. Ciinkii
Cdo’nun bu padraoyu Os6byo takvimine gore 6684 senesinin bitecegi ve 6685 se-
nesinin baslayacagi 1 Eyliil 1485’ten sonraki herhangi bir tarihte dikecegi diisiiniil-
miis olmalidir. Dahasi padrdoya islenmis olan kraliyet armast 1485 Haziran’inda
giincellenmis olan tarza aittir. Su halde Latince metindeki Os6byo tarihi (6684) ayn1
metindeki Miladi tarihin (148?) son rakaminin nasil okunabilecegi konusunda kar-
masik bir durum olusturmustur. Bu arada Portekizce metindeki 6685 ve 1485 tarih-
leri esas olarak dikkate alinacak olursa, o zaman Latince metindeki 6684 tarihi de
sehven yazilmis olmalidir. Béylece ayni metindeki Miladi tarih de “1485” olarak
okunabilir®. Yukarida yolculugun hareket emri i¢in verilen durum bdyle bir hatanin

olma ihtimaline igaret edebiliyor.

57 Cordeiro bu padraodaki Latince ve Portekizce metinleri Dr. K. R. Scheppig’in ona gén-
derdigini ve bu metinlerdeki yazi karakterlerini giiniimiiz Latin harflerine onun uyarladigini
da soyler (Cordeiro, 1895, s. 888-889).

8Yine de Cordeiro, hakl1 olarak, bu meselede tahminler iiretmenin Stesini gecemiyor (Cor-
deiro, 1895, s. 890-891).
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Resim 3: Diogo Cado’nun 1485 tarihli padraosudur. Bu padrdoda, goriildiigii tizere, kraliyet ar-
mast o yilin ortasinda giicellenen tarza gore islenmistir. Armanin yer aldig1 blogun altinda kitabe
Eje:;::k:https://artsandcuIture.googIe.com/asset/stone-cross-of-cape
cross/HWFRADZfuwHAXw
3. Diogo Cao’nun “Oliimii” Meselesi
Cao’nun yolculuklarinda diktigi padrdolar gliniimiizdeki gizemini korurlar-
ken, onun akibeti meselesi de baska bir tartismay1 dogurur. Duarte Pacheco, Cao’nun
son padrdosunu diktikten sonra onun basina ne geldigi hakkinda bir sey sdylemez.
Pina ve Resende ise Cao’nun bu yolculugunun sonucu igin farkli bir versiyon insa
ederler. Sadece Barros, Cao’nun son padrdaosunu Manga das Areas civarinda dikti-

gini ve bu yiizden oraya Cabo do Padrdo denildigini ve burasmin 22 derece giiney
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enleminde yer aldigim ifade eder®. Ustelik Cdo nun bu istikamette birkag yerde ka-
raya ¢iktigini ve kesfedecegi yerler hakkinda bilgi almak i¢in bazi yerlileri filosuna
almis oldugunu da ekler. Buradan sonra doniis yolculuguna gegen Cdo’nun Kongo
Hiikiimdar1’yla goriismek icin aslinda bu asamada nehrin girisinden igeriye dogru
kat ettigini ve hatta onunla bizatihi gériistiigiinii dile getirir. Ustelik Barros’a gore,
hiikiimdar da Hiristiyan olmalari i¢in soylularin ¢ocuklarin1 ve Caguto adli bir elgi-
sini Cao’ya emanet etmistir. Son olarak Barros, Cao’nun Kongolu misafirlerle Por-
tekiz’e 1486 senesinde dondiigiinii ekleyerek, yolculugu bitirir (Barros, 1932, s. 81-
82).

Barros’un, Cao’nun akibetiyle ilgili verdigi bilgilerle celisecek ifadeler
Hammer’in haritasindaki bir lejantta bulunur. Bu lejantta soyle yazar:

“Kara Dag denilen bu daga (15 derece 41 dakika giiney enlemindeki Monte
negro’ya) Diegus Canus’un komuta ettigi Portekiz Krali ikinci Jodo’ya ait filo ulagsmustir.
[S6zii edilen Canus] bunun hatirasina binaen hag igareti olan mermer tastan bir siitun dikti
ve Kara Dag’in 1000 mil 6tesindeki Serra Parda’ya kadar ilerledi ve burada 61dii”°.

Metinde Cao’nun 6lmiis olabilecegi Serra Parda diye bir yer goze ¢arpar.
Eger Barros’un Cao’nun Portekiz’e dondiigiine dair ifadesi degil de son padrdaosunu
diktikten sonra yola devam ederek, ugradig: sahil boyunca birkag yerde karaya ¢ik-
tigina dair ifadesi dikkate alinacak olursa, o zaman Cao Cape Cross’tan biraz daha
giineye ilerlemis olmalidir. Olmiis olabilecegi yer Serra Parda ise, bu yer Cape
Cross’un giineydogusundaki bir dag olsa gerek. Bakildiginda, bu tasvire iki adet zir-
vesi olan Namibya’daki Spitskoppe Dag1 uyabiliyor®. Adi gegen Monte Negro’dan

(Kara Dag) Serra Parda’ya kadar olan mesafe 1000 mil olarak verilmis olsa bile bu

% Barros’un Manga das Areas ve Cabo do Padrdo gibi yer isimlerini kroniginde kaydetmesi
onun bu isimleri Duarte Pacheco’nun eserinden aldigini gosterir.

80 Metin igin bkz. (Ravenstein, 1900, s. 637; Axelson, 1973, s. 93). Axelson bu metnin La-
tince orijinali soyle verir: “ad hunc usque montem qui vocatur niger pervenit classis secundi
regis portugalie cuius classis prefectus erat Diegus canus qui in memoriam rei erexit colum-
nam marmoream cum crucis Insigne’ et ultra processit usque ad Serram Pardam que distat
ab monte nigro Mille miliaria et hic moritur”.

61 Afrika’nin bati sahillerindeki yer isimlendirmeleri i¢in bkz. (Axelson, 1988, s. 32; Axel-
son, 1973, s. 92).
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istlinkorii yazilmisg olmalhidir. Ciinkii aradaki mesafe bu kadar olmasa da 700 km’den
az degildir.

Cao’nun muhtemel oliimiiyle ilgili bir bagka bilgiye seneler sonra rastlan-
maktadir. 1494 tarihli Tordesillas Antlagmasi uyarinca okyanus denizlerinin Porte-
kiz ile Kastilya kralliklar1 arasinda boliistiiriilmesi i¢in Atlantik {izerinde belirlenmis
olan hattin yeniden diizenlenmesi giindeme geldi. Ozellikle de bu hattin anti-merid-
yeni Asya’nin glineydogusundaki “baharat adalar1” iizerindeki ihtilafi iki krallik ara-
sinda ¢6zecek sekilde ayarlanacakti. Bu maksatla 1525°te Badajoz Konferans’1 top-
land1. Konferans’ta Ispanyol astronom ve kilavuzlarin Cio’nun yolculuklar1 ve aki-
betiyle ilgili ifadeleri soyledir:

“Diego Can Cabo de Catalina’dan Monte-negro’ya uzanan mesafeyi kesfetti.

Bu mesafe 380 lig’tir ve bir baska yolculugunda ise s6zii edilen Monte-negro’dan Sierra
Parda’ya gegti ve orada 6ldii. Bu iki yer arasindaki mesafe 200 lig’tir’ (Navarrete, 1837,
S. 347).

Bu ifadeler Cao’nun yaklasik 40 y1l 6nce yaptig1 yolculuklarin hikayeleriyle
uyusur. Hem Hammer’in haritasinda kaydedilen lejantta hem de Ispanyol heyetin
ifadelerinde “Sldii” ibareleri geger. Ispanyol murahhaslar konferansa katilmadan
once, onlarmn, 6n hazirliklar yaparak, eski haritalar1 incelemis ve Cao igin “oldii”
ifadesini Hammer’in haritasindan almis olabilecekleri diisiiniilebilir (Radulet, 1988,
s. 117). Ancak isin ilging tarafi ise Ispanyollarin bu iddialarina karsihik Portekizli
heyetin menfi bir sey sdylememis veya tekzip etme yoluna gitmemis olmasiydi. Bu,
Portekizli heyetin “6liim” meselesini kabullenmis olduguna isaret edebilir®?.

Bu karmasay1 biraz olsun dagitabilmek i¢in bir kez daha Barros’un ifadele-
rine doénelim: Cdo son padrdosunu diktikten sonra bir miiddet daha giineye giderek,

iletisim amaciyla bazi yerlileri ele ge¢irmistir. Buradan itibaren doniis yolculuguna

62 Ornegin, Damido Peres, Cdo’nun Serra Parda denilen yerdeki 6liimiiyle ilgili kesin bir sey
sOylemez. Bu meseleyle ilgili goriisler aktarmig olan Onceki arastirmacilara dayanarak,
Cao’nun “6limii” durumuna siipheyle yaklagilmasi gerektigini belirtir. Ciinkii ona gore, La-
tince metindeki “burada 61dii” ibaresi gergek bir 6liimden ziyade yolculugun orada sonlandi-
gin1 kast eder (Peres, 1943, s. 198). O zaman Peres, Barros’un versiyonunu dolayli olarak
kabul etmis oluyor. Dahasi Duarte Pacheco da Cao’nun kesiflerini burada keser.
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gecen Cdo, yukarida degindigimiz gibi, hiikiimdarla goriistiikten sonra Portekiz’e
sozii edilen elgiyle donmiistiir. Pina ve Resende ise bu elginin® Portekiz’e geldigini
ifade etmekle birlikte, onun gelisini 1489’un basina yerlestirirler®. O zaman bu Kon-
golu elginin Portekiz’i hakkinda bir sey bilmedigimiz baska bir yolculukla ziyaret
etmis olabilecegi intibai olusur. Caguto’nun Portekiz’e ne zaman geldigi versiyonu
bir kenara birakildiginda, eger Cdo bu yolculugunda son padrdosunu diktikten sonra
birkac yerde karaya cikip, birtakim yerlileri ele ge¢irmisse, bu durum onun giineye
dogru yolculuguna devam etmek istemis olabilecegi anlamina da gelebilir. Ciinkii
ilerleyen yillarda Sark’a yapilacak yolculuklarda Portekizliler ayak bastiklar1, ancak
tanmimadiklar1 sahillerde bu tiirden yerlileri iletisim saglamak ve bilgi edinmek igin
gemilerine alacaklar ve yolculuklarina devam edeceklerdi. Cdo’nun siirdiirmek iste-
digi yolculugu kesilmisse, onun “6lmiis” olabilecegi ve bundan dolay1 filodakilerin
kesif isini sonlandirip, Lizbon’a donmiis olabilecekleri ihtimal dahilinde diisiiniile-
bilir%. Her sey bir yana, Yellala kataraktinda ismi gegen Jodo de Santiago, Barros’un
eserinde Bartolomeu Dias’in Umit Burnu yolculugunda vazifeli kilavuzlardan biri
olarak kayithidir. Eger bu iki kisi ayniysa, Portekiz filosu, Dias’in 1486’nin Agus-
tos’unda kesfe ¢ikacak olmasindan 6nce®, Cio’yla veya Cio’suz ¢oktan Lizbon’a
ulagmus olabilir. Doniis yolculugu da Kongolu hiikiimdar ziyaret edilmeksizin, ke-
sintisiz siirmiis olsa gerek. Kaynaklardaki tutarsiz ifadeler Cdo’nun “6liimiiniin”

veya doniisiiniin mantikl1 bir zemine oturtulmasina imkan vermemektedirler. Ustelik

% Pina ve Resende, Cio’nun 6nceki yolculuklarmdan birinde Portekiz’e gotiiriilmiis olan
yerlilerin, sag salim iadelerine bagl olarak, Kongolu hiikiimdar tarafindan hiirmete layik bir
sekilde karsilandiklarini ve hiikiimdarin da onlara Portekiz’deyken ¢ok iyi muamele edilmis
oldugunu 6grendikten sonra, Hiristiyan olmaya karar vermis oldugundan bahsederler. Ancak
bu yerlileri iade eden Portekizli kaptanin kim oldugunu belirtmezler. Hatta hiikiimdarin Hi-
ristiyanlik hakkinda daha fazla bilgilenmek i¢in Portekiz’e Caguto’yu gdndermis oldugunu
aktarmalarina ragmen, onun hangi kaptanin komutasinda Portekiz’e geldigine dair bir bilgi
de vermezler (Pina, 1792, s. 147-148; Resende, 1902, s. 153-154).

84 Bu kronikgiler vaftiz edilen Caguto’nun Jodo da Silva ismini aldigin1 da kaydederler (Pina,
1792, s. 148-149; Resende, 1902, s. 154-155; Galvao, 1989, s. 36).

8 Axelson bu versiyonu mantikli bulur (Axelson, 1973, s. 94-95). Ravenstein da Cio’nun
gergek 6limiinii kabullenir ve s6zii edilen Caguto’nun bagka bir yolculukla Lizbon’a getiril-
mis oldugunu savunur (Ravenstein, 1900, s. 637-638).

% Dias’m Umit Burnu yolculugu baska bir calismanizda ele alinacaktir.

1782



Sertug Galip INAN, Portekiz Kral II. Jodo Dénemindeki Denizasir1 Yolculuklari

Yeniden Degerlendirmek: Diogo Co Ornegi

kesin olan bir sey varsa, 0 da kaynaklarin ve kraliyet belgelerinin Portekizli kasiften
bir daha bahsetmeyecek olmalaridir.

Sonu¢

Portekizlilerin Hint denizlerine ulagmalarina ve oradaki ekonomik sisteme
dahil olmalarina katki yapan boylesine kiymetli yolculuklar ne yazik ki tarihyazici-
ligindaki biiyiik kara deliklerden biri olmuslardir. Halbuki eldeki kit kaynaklarla ve
bir o kadar da tehlikelerle yiiriitiilmiis bu tiir yolculuklar iberyalilari ve sonra da bazi
Avrupali milletleri yeni diyarlarla tanistirmis olmalarina ragmen, insanlik tarihi
icinde hak ettikleri 6vgiiden ve miibalagali anlatim tarzlarindan mahrum kalmiglar-
dir. XV. asrin Portekizli saray kronikgileri bunlari onlardan esirgemislerdir veya
daha dogrusu, esirgemek zorunda birakilmig olmalidirlar.

Céo’nun yolculuklarini da i¢ine alan bu problematik mesele XX. asirdaki
bazi tarihgilerin dikkatini ¢ekmis ve bu nedenle onlarin tiirlii nazariyeler ortaya at-
malarim beraberinde getirmistir. Arastirmacilarin bu meselede en fazla isaret ettik-
leri husus Portekizlilerin, hala tartigmalara agik kap1 birakan “gizlilik politikas1” gibi
yapilmis olan kesiflerin dis diinyayla paylagilmamasi endisesiydi. Boyle bir endise
kazang getirmesi beklenen yolculuklara dair kayitlarin ve 6zellikle de ve en 6nemlisi,
bu yolculuklar sirasinda ¢izilmis olabilecek kraliyet haritalarinin giinimiize ulagma-
larini belki de engellemistir. Bakildiginda, Anonim Cantino Haritas1 diginda, Porte-
kizlilerin Atlantik kesiflerine dair ilim alemini saskina ¢evirecek deniz haritalari,
maalesef, mevcut degildir. Neyse ki bu yolculuklara ilgi gostermis olan miinferit ki-
silerin kulaktan dolma ¢izdikleri muasir haritalar késiflerin ayak bastiklar1 yerleri
bilim alemine sunmuslar ve bu eksikligi nispeten gidermislerdir.

Bu meseledeki bir diger nazariye de “sansiirleme” nazariyesidir. Siyasi mu-
halefetten kaynaklanmis olabilecegi iddia edilen “sansiirleme” kaygis1 XV. yiizyilin
son ¢eyregindeki kesif hikayelerinin “kasten” hasir alt1 edilmelerine neden olmustur.
Ozellikle de Portekiz krali Manuel’in siyasi bir muhalifi olarak hayatin1 kaybeden
selefi I1. Jodo nun gdzard: edilmis olabilecegi diisiiniilebilir. Oyle ki Pina ve Resende

gibi, saray kronikgilerinin onun déneminde yapilmis yolculuklar: yiizeysel gegmis
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olduklart goriiliir. Bu meselede onlarm bu yolculuklar: anlatan kroniklerini Manuel
déneminde yazmis olmalarinin pay1 olmus olsa gerek. Hatta Duarte Pacheco bile 11.
Jodo déneminde kesfedilen yerlerin kiymetini ve 6nemini, halefi Manuel’inkilerle
kiyasladiginda, diigiirmekten bile ¢ekinmemistir.

Ek-1

Diogo Ciao’ya, yapmis oldugu hizmetlerin ve 6zellikle de Gine’de ger-
ceklestirdigi kesif faaliyetlerinin karsiig1 olarak ve onun 6liimiinden sonra da
bir ogluna 10 bin real branco miktarinda senelik tahsisatin verilmesine dair 8
Nisan 1484 tarihli belge®’.

Dom Joao olarak isbu mektubun muhataplarina bildiririz ki sévalyemiz Di-
ogo Cao’nun hem Gine diyarlarinda hem de diger yerlerde ve 6zellikle de, ¢cok fay-
dasini gordiiglimiiz s6zii edilen Gine diyarlarinda yeni topraklar kesfetmeye gonder-
digimiz bu gidisinde yapmis olduklarini g6z dniinde bulundurdugumuzdan, ve ayn
sekilde simdiye kadar bize yapmis olduklarindan ve gelecekte de [hizmetler] yapa-
cagin1 umdugumuzdan, bize bu sekilde hizmet edenlere yaptigimiz gibi, onu seref-
lendirmek ve ona ihsan ve inayette bulunmak istedigimizden, makbul gordiik ve bizi
mutlu edecegi lizere, bin dort yiiz seksen dort senesinin gegtigimiz Ocak ayindan
itibaren, dmrii boyunca her sene bizden senelik tahsisat alacak ve onun 6liimiinden
sonra da bir ogluna on bin real branco miktarinda tahsisat kalacaktir. Boylece, bu
tahsisatin Gine hazinemizden ona verilmesini istiyoruz. Bu hazineden ona her sene
olmak iizere [bu tahsisatin] 6denmesini emrediyoruz. Ve yine de Gine ticareti hazi-
nedarimiza buyuruyoruz ki, simdi ve bundan sonra hem yasadigi siirece sozii edilen
Diogo Cao’ya hem de onun 6liimiinden sonra da sozii edilen ogluna her sene olmak
iizere sozii edilen on bin real miktarindaki tahsisat desin. Ustelik, bunun igin bizim
hazinemizden baska bir mektubun onlara ayrica verilmesine gerek yoktur. Ayni1 se-
kilde bizim muhasebecilerimize buyururuz ki bunlan sozii edilen hazinede kayda

gecirsinler. Ayrica, hazine miifettislerimize de buyururuz ki, sézii edilen Diogo Cao

57 Portekizce metnin ash igin bkz. (Silva Marques, 1988, 180 numarali belge, s. 273). Metin-
deki koseli parantezli ifadeler tarafimizdan eklenmistir.
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ve onun oglu yasadiklart siirece, [miifettiglerimiz] bunu gézetmek ve korumak igin
bu sekilde hareket etsinler. Imzamizla imzalanmis ve miihriimiizle miihiirlenmis olan
bu mektubun ona verilmesini emrediyoruz. Santarem’de 8 Nisan giinii verilmis olup,
Fernao de Espanha bu belgeyi bin dort yiiz seksen dort senesinde hazirlamisgtir.

Ek-2

Portekiz kralinin sévalyesi Diogo Céo’ya, onun ve biiyiik babasi ile ba-
basinin hizmetlerinin karsihigi olarak, arma ve itibar ve imtiyazlar verilmesine
dair 14 Nisan 1484 tarihli belgedir®,

Dom Joao olarak isbu mektubun muhataplarina bildiririz ki ... onun biiyiik
babasi olan Gongalo Cao’nun benim dedemin babasi kral [birinci] Jodo’ya Kastilya
ile olan savaglarda yapmis oldugu hizmetler ve ayni sekilde [Diogo Cao’nun] baba-
sinin da benim rahmetli kralim ve babama yapmis oldugu hizmetler ve son olarak da
sozii edilen Diogo Cao’nun ayni sekilde babam ve efendim olan Kralima hem sa-
vasta hem de barista Afrika taraflarinda ve ayrica Gine diyarlarinda®® ve 6zellikle de,
Rabbimize hizmet ve bizim dinimizin yayilmas1 ve kralliklarimizin genislemesi igin
kesfetmeye gonderdigimiz sézii edilen Gine diyarlarinda ona emrettigimiz her seyde
layikiyla hareket edip, bunda ve diger gorevlerde (servicos) bize olan hizmeti ve iti-
barimiz1 yiikseltmeyi yerine getirdiginden, tipki bize hizmeti dokunanlara yaptigi-
miz gibi, onu bir parca 6diillendirmek ve ona ihsanda bulunmak istedigimizden,
makbul gordiigiimiiz {izere, ona arma sahibi olma hakkini veriyoruz... Santarem seh-
rinde Nisan aymin on dordiincii giinii verilmistir ve Nicolau Eanes bu belgeyi bin

dort yiiz seksen dort senesinde diizenlemistir.

88 Portekizce metnin asli i¢in bkz. (Silva Marques, 1988, 181 numarali belge, s. 273-274).
Metindeki koseli parantezli ifadeler tarafimizdan eklenmistir.

% Yalniz burada su belirtilmelidir ki yukaridaki ifade yanlis anlasilmaya yol acabilir. “Babam
ve efendim olan Kralim” diye bahsedilen kisi V. Dom Afonso’dur. Eustache de La Fosse’nin
hatirasinda Cao’nun bu hiikkiimdarin saltanatinda Gine sularinda Portekiz’e hizmet ettigi go-
riiliir. Ancak Pina ve Resende’deki “Cao’nun bir kez daha késif olarak gidecek™ ifadesinden
onun V. Afonso doneminde de miistakil bir kesif yolculugu i¢in gonderilmis olabilecegi an-
lam1 ¢ikarilmamalidir.
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Extended Abstract

From ancient times, some tried to know the earth geographically and to make maps
either by making a journey or by hearsay. The outcomes of their efforts came to the present
day and reflected their concern for knowledge-making. This course progressed and served
others to make more attractive knowledge, especially from the economic point of view. The
attractive knowledge in the circulation of luxury goods in the East was transferred to the West
in any way. In the Indian Ocean and its around, the Muslims conducted mostly the traffic of
expensive goods. So, for many years Christian Europe had been dependent on both Muslim
rulers and their occasional arbitrary attitudes. It seemed to have inspired a few European
individuals to search any alternative routes to reach this economic circulation. Yet, these
attempts came to nothing.

At the beginning of the 11th century, the County of Portugal emerged in western
Iberia progressively and independently. During the Reconquista, it could regain the lands that
had been captured by Muslim powers. After the territorial integrity, the direction of the ex-
pansion became Morocco. In 1415, Ceuta, one of the most commercial Moroccan cities, was
occupied and grabbed by the Kingdom of Portugal. However, it didn’t prefer to maintain the
territorial expansion through Morocco; instead, the exploitation and the settlement of some
Atlantic islands were more attractive than the territorial expansion. After the 1420s, the Por-
tuguese entrepreneurs concentrated on the cultivation of the islands, with royal consent. From
the beginning of the 1430s, Prince Henrique, the son of king Dom Jodo |, began to send his
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ships along the African coast, which had not been visited by any European officially. Alt-
hough the first tries were not yielding, the Prince continued to send his men ceaselessly.
Before long, he was rewarded for his efforts. The profitable and commercial voyages initiated
by him attracted other individuals. They could get involved in coastal trade, with his permis-
sion. After all, a part of West Africa was discovered and explored down the coast until his
death. The next Portuguese rulers also kept on this policy; so, the coastline beyond the Gulf
of Guinea was passed.

The revolutionary sea voyages to find the southernmost point of Africa were wit-
nessed during the reign of Dom Jodo II. After his accession to the throne in 1481, he adopted
the seafaring expansion decidedly and had to struggle against landlords, who stood up for
territorial expansion in Morocco. By eliminating them, the king was able to hold the reins of
royal administration. To this end, he set to protect the trading interest from foreign aggressors
and decided to establish a castle or fortress. In 1482, after being commissioned by him, Diogo
de Azambuja, his knight, erected a fort named Sao Jorge da Mina in the middle of the Guinea
coast. This castle served the defense of the Portuguese sea trade and became one of the most
important feitorias (factor) on the route of the slave and gold trade.

As soon as the consolidation of the Portuguese trade was ensured, further explora-
tions came to the fore. In order to carry on these sea voyages and to find new economic
opportunities, Dom Jo#o II determined to explore the African coasts that were expected to be
promising, and by sea to send Diogo Cao, a knight of his household, beyond the Gulf of
Guinea. In his first voyage in 1482, Cao went to the Congo (Zaire) River and erected his first
pillar (padrdo). According to Jodo de Barros, this pillar was named as Sdo Jorge, because of
the Portuguese king’s veneration for this Saint. Here, Cao, at the same time, was informed
by the Congolese natives that a powerful ruler, which could be identified with the Prester
John, a legendary Christian king, lived far in the interior. In this stage, the story of Cao’s
voyage came to a deadlock, because the Portuguese chroniclers, such as Pina, Resende and
Barros, narrate that Cao, amazed by the natives’ information, decided to return to Portugal
with them to benefit them. However, the cartographic data provides a different version. Sol-
igo’s chart (1485), which seems to present Cdo’s first voyage, shows that his voyage contin-
ued along the coast and the second pillar, named as Santo Agostinho, was erected. Modern
literature refers to this voyage as an integrity and sets a version that it would have lasted
approximately twenty months. To tell the truth, this version should be approached cautiously,
because Cdo and his men wouldn’t have endured such a long voyage. If one examines the
main sources, a different version may be concluded. As C. Radulet states, two different voy-
ages may have been realized in twenty months. The first voyage seemed to have been inter-
rupted by bizarre information given by the natives. In order that this information be verified
and evaluated, the Portuguese captain may have taken them with him to Portugal. While the
information they would have given was being evaluated and they were told that the Portugal
king would establish a communication with that powerful African ruler, Cdo and his fleet
may have been sent to keep on his exploration, but without them. Along the voyage, the
Portuguese fleet, in 1483, may have reached the point where the Santo Agostinho pillar was
erected. After the erection of the second pillar, Cao, according to Soligo’s chart, Seemed to
have preferred to return to Lisbon. Yet, we don’t have any idea why Cao may have stopped
his voyage. The possible answer to this question may be sought in an oration by Vasco Fer-
nandes de Lucena sent, in December, 1484, to Rome to congratulate for the accession to the
throne of the new Pope, Innocentius VIII. The most striking part of that oration refers to
Cao’s arrival at a place where, according to Ptolemy, the southernmost point of Africa would
have begun. Moreover, Soligo’s chart presents a version that the point at which Cao reached
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bends to the East. So, the Portuguese captain must have stopped the voyage at the point where
the second pillar was put, in order to take such extraordinary news to Lisbon in haste. And,
two royal documents, dated April, 1484, grant to him an annuity and especially a coat-of-
arms. The privilege of having a coat-of-arms must have been granted to him, seemingly be-
cause of his taking such extraordinary news to Lisbon, even if it would be false.

This extraordinary news must have aroused the continuation of further exploration
in the royal palace. To this end, Diogo Cdo was commissioned again. His voyage may have
begun after June, 1485, because the royal coat of arms carved upon the pillar at Cape Cross
were updated up to that date. However, the materials for Cdo’s expedition in 1485 are even
less complete than the first one[s]. It causes the story of this expedition to be rather messy.
Moreover, we don’t have any idea why his departure from Lisbon may have been so delayed.
Anyway, Cdo must have sailed from Lisbon in the mid-summer of 1485. His voyage to the
Congo River seemed to have been ceaseless. However, at this stage, the contemporary mate-
rials, especially Barros, offer a version that when the Portuguese fleet arrived at the mouth
of the Congo River, Cio carried on his voyage along the coast until the place where the
second pillar was put, instead of a river journey in the interior. We know that the Portuguese
captain, for this voyage, departed from Lisbon with the native hostages to be returned. At the
same time, he may have been commissioned to start a communication with that powerful
ruler, by visiting him in person. Because the inscription carved upon the Yellala Falls on the
river refers to a visit trip to that African king. When it is read, Cdo and his men’s names and
also an updated royal coat of arm are seen as inscribed on the rocks. So, he must not have
continued his sea voyage, instead of his river voyage. But the latter must have been inter-
rupted by navigational obstacles. Failing to realize the meeting with the ruler, Cao must have
carried on his voyage from the mouth of the river along the coast. During the voyage, Cao
proceeded along the unknown coast and set up two pillars. Yet, the end of his voyage of 1485
is also controversial, because Barros’ version and the legends on the charts tell differently.
According to Barros, Céo, after the second pillar in this expedition was erected, returned to
Congo River to start the negotiation with the powerful ruler. But the legends say that Céo,
after the erection of the second pillar, moved ahead for a while and “died” unexpectedly. If
any further royal document about Céo’s end does not exist, the version that “he died” may
be seen as logical. The contradictory materials do not allow to build Cdo’s voyages in the
true chronology. On the contrary, they cause alternative histories.
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